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Ievads

LatvieSu valodas agentiira sadarbiba ar SIA ,, Tirgus un sabiedriskas domas pétijumu centru
SKDS” un SIA ,,Aksedo” veikusi pétijumu ,,Latviesu valodas prasme un lictojums augstakas
izglitibas iestades”. Pétijuma mérkis ir apzinat situaciju latvieSu valodas prasmes un lietojuma
joma augstakas izglitibas iestades. Pétjjuma uzdevums ir noskaidrot mazakumtautibu izglitibas
satura reformas rezultatus: vai vispargjas vidgjas izglitibas mazakumtautibu programmas ar
palielinatu latvieSu valodas Tpatsvaru veiksmigi sagatavo nakamos studentus macibam
augstskola; ka studenti verte latviesu valodas apguves un macibu procesa kvalitati vidusskola;
kada ir situacija latvieSu valodas un svesvalodu lietojuma augstakas izglitibas iestades.

Studentu sniegtais mazakumtautibu izglitibas satura reformas veértéjums ir nozimigs ar tadel,
ka liela dala (75-77 %) vidusskolas absolventu vélas turpinat studijas augstakas izglitibas
iestades — augstskolas un koledzas. Sadu studiju motivaciju sekmé gan plasais studiju
programmu piedavajums, gan ari vidgjas profesionalas izglitibas zemais prestiZs sabiedriba.!
Problémas latvieSu valodas apguvé un lietosana profesionalaja izglitiba ir apzinatas Rigas
Partikas razotaju vidusskolas veiktaja p&tijuma ,,Latviesu valodas lietojums profesionalaja
izglitiba — situacijas izp&te un ieteikumi”, kurs tapis ar LatvieSu valodas agentiiras atbalstu un
sadarbiba ar Daugavpils Tirdzniecibas skolu.?

No 2004. gada 1. septembra pakapeniski, sakot ar 10. klasi, vidusskolas Latvija saka istenot
mazakumtautibu izglitibas programmas ar palielinatu latviesu valodas Ipatsvaru. Tas nozimé,
ka no 10. lidz 12. klasei mazakumtautibu izglitibas iestad€s katru macibu gadu ne mazak par
pieciem macibu priekSmetiem apgust latviesu valoda (Saja skaita neietilpst latviesu valoda
un literatiira). 40 % no visiem macibu priekSmetiem $ajas programmas tiek apgiits
mazakumtautibu valoda.

Peétfjuma izstradei veiktas aptaujas Latvijas valsts augstskolas un fizisko un juridisko personu
dibinatas augstskolas (turpmak — privatas augstskolas). Viens no pétjjuma uzdevumiem ir
noskaidrot 2004. gada vispargjas vidgjas izglitibas mazakumtautibu izglitibas satura reformas
rezultatus, tapec valsts augstskolas pétijuma mérkgrupa bija 1. un 2. kursa bakalaura studiju
programmu klatienes nodalu studenti (80 % respondentu bija 1. kursa studenti un 20 % —
2. kursa studenti), kuri beigusi vidusskolas, kas Tsteno mazakumtautibu izglitibas program-
mas, un augstskola studé latvieSsu valoda.* 2008./2009. studiju gada Latvijas
augstskolas 1. un 2. kursa studg€ja ta mazakumtautibu absolventu grupa, kas vidusskola bija sakusi
macibas 2004./2005. un 2005./2006. macibu gada un lidz ar to jau apguvusi mazakumtautibu
izglitibas programmas ar palielinatu latviesu valodas Tpatsvaru. Nemot véra So faktu, aptaujas
lapas (sk. 1. pielikumu) tika piedavati jautajumi gan par respondentu valodu prasmém, gan
valodas prasmju pasvert€jumu, gan arl par problémam, kas saistitas ar latvieSu valodas
lietosanu studiju procesa. Valsts augstskolas veiktaja aptauja piedalijas 314 mérkgrupas
respondentu (sk. 1. att.).

Savukart privatajas augstskolas aptauja piedalijusies divu grupu respondenti: studenti, kuri
apguvusi mazakumtautibu izglitibas programmu kada no vispargjas izglitibas iestadem (46,1 %

! Parskats par Latvijas augstako izglitibu 2009. gada [tie$saiste]. Izglitibas un zinatnes ministrija, Augstakas izglitibas
departaments. Riga, 2009, 35. Ipp. [skatits 9.09.2010].

Pieejams: http://izm.izm.gov.lv/registri-statistika/statistika-augstaka/parskats-2009.html

2 Latviesu valodas lietojums profesionalaja izglitiba — situdcijas izpete un ieteikumi [tie$saiste]. A. Aunina,

F. Lomanova, I. Palkevica u. c. Rigas Partikas razotaju vidusskola. Riga: 2010, 54 Ipp. [skatits 9.11.2020.].

Pieejams: http://www.valoda.lv/downloadDoc_444/mid 510

3 SKDS. Latviesu valodas prasme un lietojums augstakas izglitibas iestades: mazakumtautibu studentu aptauja. VVA.
Riga, 2008, 4. Ipp.



respondentu), un studenti, kuri macijusies vidusskola ar latviesu macibvalodu (53,9 % respondentu).
Sads dalfjums lava noskaidrot valodas situaciju tajas privatajas augstskolas, kuras dalu studiju
programmu vai macibu kursu piedava apgiit sve§valoda (parasti — krievu). Tadgjadi arT studentiem,
kuru dzimta valoda ir latviesu, nakas izmantot savas sve$valodu prasmes.

Respondentu skaits

Valsts augstskolas Privatas augstskolas
I
I |
314 147 - _1.22 deia
(vispargjas vidgjas (vispargjas vidgjas ) %_szparej?s_zl s
izglitibas mazakumtautibu izglitibas mazakumtautibu 1Zbg 1‘[11 as mact Elblesltagu
programmu absolventi) programmu absolventi) apsolventi, macibvaloda

latvieSu)

1. att. Respondentu skaits un dalijums grupas pec vidusskola apgiitas macibu programmas

Aptaujas tika veiktas gan lielakajas valsts, gan privatajas augstakas izglitibas iestades
dazados Latvijas regionos. Valsti kopa 2009. gada beigas darbojas 58 augstakas izglitibas
iestades®, veikta petijuma izlasé tika ieklautas 23 augstakas izglitibas iestades — 11 valsts
augstskolas un 12 privatas augstskolas un koledzas, respondentu atlase notika proporcionali
studentu skaitam augstskolas (sk. 2. att.).

AUGSTAKAS IZLITIBAS IESTADE Respondentu skaits Sadalijums (%)
Latvijas Universitate 60 10
Rigas Tehniska universitate 60 10
Rigas Stradina universitate 40 6
Daugavpils Universitate 26 4
Latvijas Policijas akadémija 23 3
Liepajas Universitate 11 2
Banku Augstskola 21 3
Rézeknes Augstskola 16 2
Latvijas Lauksaimniecibas universitate 14 2
Ventspils Augstskola 12 2
Latvijas Sporta pedagogijas akadémija 10 2
Biznesa augstskola ,, Turiba” 10 2
Baltijas Starptautiska akadémija 107 16

Rigas Starptautiska ekonomikas un
biznesa administracijas augstskola 62 10

4 Parskats par Latvijas augstako izglitibu 2009. gada [tie$saiste]. Izglitibas un zinatnes ministrija, Augstakas izglitibas
departaments. Riga, 2009, 13. Ipp. [skatits 9.09.2010].
Pieejams: http://izm.izm.gov.Iv/registri-statistika/statistika-augstaka/parskats-2009.html



Transporta un sakaru institiits 49 8
Ekonomikas un kultiiras augstskola 25 4
Biznesa vadibas koledza 20 3
Latvijas Biznesa koledza 11 2
Informacijas sisttmu menedzmenta augstskola 10 2
Juridiska koledza 10 2
Alberta koledza 10 2
Starptautiska praktiskas psihologijas augstskola 10 2
Psihologijas augstskola 5 1
Kopa 633 100

2. att. Aptaujato studentu sadalijums péc augstskolam, studentu skaits un procentudlais
dalijums valsts un privatajas augstskolas



Visparejas videjas mazakumtautibu izglitibas
satura reforma 2004. gada

Likumsakarigs solis p&c Latvijas neatkaribas pasludinasanas bija jaunas izglitibas sisteémas
veidoSana, kas sekm&tu arT Latvijas sabiedribas integraciju. Valodu prasme ir katra cilvéka
bagatiba. Valsts valodas prasme ir ne tikai iedzivotaju cienas apliecinajums valstij, kura vini
dzivo, bet arT pilsona pienakums. Ka mingjusi I. Druviete, ,,Latvija tapat ka jebkura cita valst
macibas divas valodas nav pasmérkis, bet I[idzeklis valsts politikas Tstenosanai. Tas ir veids, ka
iesp&jams nodrosinat kopigu sazinas valodu visiem Latvijas iedzivotajiem un Istenot Latvijas
sabiedribas integracijas programmu.”

Ta ka 1999. gada stajas speka jaunais Valsts valodas likums un latviesu valodas prasme
kluva par obligatu gan valsts, gan privataja sektora, bija jaizveido tada izglitibas sist€éma, kas
latvieSu macibvalodas un bilingvalo (isteno mazakumtautibu izglitibas programmas) izglitibas
iestazu absolventiem nodrosinatu vienadas iesp&jas darba un izglitibas tirgii. V&l viens biitisks
arguments latvieSu valodas Tpatsvara palielinaSanai macibu procesa bija nepiecieSamiba
veidot Latviju par valsti, kuras sabiedriba butu saliedéta.®

Lidz devindesmito gadu vidum Latvija pastavgja divas atskirigas skolu sist€mas — latvieSu
un krievu, katra ar savu macibu programmu. Mazakumtautibu izglitibas politika un TstenoSana
jauna pieeja tika ieviesta [1dz ar 1995. gada Izglitibas likuma 5. panta grozijumiem, kuros
noteikts, ka pamatizglitiba, t. i., 1.-9. klasg, vismaz divi macibu prieksmeti, bet vidusskolas,
t. i., 10.—12. klasg, tris macibu prickSmeti jaapgust latviesu valoda.” 1998. gada 29. oktobri
tika piepemts jauns Izglitibas likums, ar kuru tika uzsakta skolu segregacijas atcel$ana,
paredzot vienotas izglitibas sisteémas izveidi. Izglitibas likums ir pamats mazakumtautibu izglitibas
sist€mas izveidei. Tas nodroSina, ka mazakumtautibu izglitibas programma tiek ietverts gan
saturs, kas ir vajadzigs, lai talak nodotu mazakumtautibu kulttiras mantojumu, gan sasniegtu tadus
mérkus ka sabiedribas integracija un vienlidzigas iesp€jas katram valsts iedzivotajam.

Izglitibas likuma 9. panta pirmaja dala noteikts, ka valsts un pasvaldibu izglitibas iestades
izglitibu ieglst valsts valoda. Savukart otraja dala noradits, ka cita valoda izglitibu var iegtit
privatas izglitibas iestades (1. punkts), valsts un pasvaldibu izglitibas iestades, kuras tiek
Istenotas mazakumtautibu izglitibas programmas (2. punkts), ka arT citas likumos paredzetas
izglitibas iestades (3. punkts). Likuma parejas noteikumu 9. punkta noteica, ka 9. panta 2. dalas
2. punktam jastajas speka 2004. gada 1. septembri.

Valsts un pasvaldibu vispargjas videjas izglitibas iestazu desmitajas klas€s macibas tika saktas un
stenotas valsts valoda atbilsto$i valsts vispargjas vidgjas izglitibas standartam.® Standarts jau
tolaik noteica: mazakumtautibu valodas macibu satura apguvi var nodrosinat [idz divam piektdalam
no kopgjas macibu stundu slodzes macibu gada. Istenojot mazakumtautibam paredzetas visparéjas
vidgjas izglitibas programmas, izglitibas iestades pasas nosaka macibu priekSmetu apguve lietojamo
valodu, ievérojot noteikto proporciju. Atbilstosi valsts pamatizglitibas standartam izveidotajiem
modeliem macibu satura apguve valsts valodas lietojuma Tpatsvaram bija jasasniedz 50-70 procentus.

* Druviete, . Bilingvala izglitiba pasaulé un Latvija. No: Druviete, L. Skatijums. Valoda, sabiedriba, politika.
Riga: LU Akadémiskais apgads, 2010, 119. Ipp.

® Hira, Dz. Izglitibas reforma: realitate un izdomajumi. Latvijas Avize, 06.03.2004.

7 Markus, D., Grinfelds, A., Svinks, U. Bilingvalas izglitibas ieviesanas izpéte. Skolotaju darbs 2000-2001.
Riga: SIA ,,Puse Plus”, 2002, 3. Ipp.

8 Noteikumi par valsts visparéjas vidéjas izglitibas standartu un visparejas videjas izglitibas macibu priekSmetu
standartiem [tie$saiste]. Ministru kabineta noteikumi Nr. 715, 2.09.2008.[skatits 26.08.2010.]. Piecjams:
http://www.likumi.lv/doc.php?id=181216



Mazakumtautibu izglitibas programmu ievieSana tika paredzeti vairaki parejas posmi:
pamatizglitiba mazakumtautibu izglitibas programmu ievie$anu saka 1999. gada 1. septembr1
1. klasg, un pilnigai pamatskolas parejai uz jaunam programmam tika paredz&ti tris gadi — [idz
2002. gada 1. septembrim, kad visa pamatskola (1.-9. klase) skoléni jau ieguva izglitibu divas
valodas (bilingvali, par bilingvalo izglitibu sk. turpmak); bet 10. klase macibas 60 % valsts
valoda un 40 % dzimtaja valoda bija jauzsak 2004. gada 1. septembri. Tatad 11. un 12. klase
no 2004. gada 1. septembra turpinaja macities, ieveérojot ieprieksgja likuma prasibu valsts
valoda apgiit tris priekSmetus, skolai vel papildus tika doti tris gadi, lai sagatavotos un
nodroSinatu iesp&ju skoléniem 2007./2008. macibu gada 60 % macibu priekSmetu apgiit
latvieSu valoda. Sis parejas posms bija likumsakarigs, jo 2007./2008. macibu gada macibas
10. klasg turpinaja tie skoléni, kuri 1999. gada 1. klasé saka macities bilingvali.’

Latviesu valoda mazakumtautibu skolas ir kluvusi ne tikai par macibu priekSmetu, bet arT par
macibu lidzekli, kas nodrosina un turpinas nodrosinat kvalitativu latvieSu valodas apguvi skolas, kas
steno mazakumtautibu izglitibas programmas, pakapeniski mazinot skolu lingvistisko noskirtibu
un iedzivinot Izglitibas likuma un Valsts valodas likuma noteiktas valodas funkcijas izglitibas
sisttma.!® Latvija viens no butiskiem mérkiem ir bijis panakt, ka izglitibas ieguve valsts un
pasvaldibu macibu iestades notiek valsts valoda, vienlaicigi nodrosinot iesp&ju apgiit dzimto valodu
un savu nacionalo kulttiru mazakumtautibu parstavjiem. Latvija ir viena no retajam ES valstim, kura
no valsts budzeta tiek finanséta mazakumtautibu izglitibas programmu istenosana.

Vispargjas vidgjas izglitibas mazakumtautibu programmu satura reforma 2004. gada bija ar1
nepiecieSama, lai mazakumtautibu skolu izglitojamos sagatavotu studijam Latvijas augstakas
izglitibas iestades (kops 1999. gada 1. septembra izglitibas ieguve valsts augstskolas ir latviesu
valoda!') un nodroSinatu izglitibas sistémas vienotibas un péctecibas principu, tadgjadi
sekmgjot arT mazakumtautibu skolu absolventu ieklauSanos Latvijas darba tirga.

Ka liecina péc Izglitibas un zinatnes ministrijas (turpmak arT — IZM) pasitijuma 2010. gada
veikta pétijuma rezultati, kop§ 2004. gada ir uzlabojusies vidusskolénu, kuri apglst
mazakumtautibu izglitibas programmas, un vinu vecaku attieksme pret mazakumtautibu
izglitibas satura reformu (sk. 3. att.).'

2004
(n=1180)

2010
(n=510) 2|9

H Pilniba neatbalstu ™ Drizak neatbalstu Drizak atbalstu ™ Pilniba atbalstu
Baze: respondenti, kuri sniegusi noteiktu atbildi

11

3. att. Mazakumtautibu izglittbas programmu skolénu izglittbas satura reformas vertejums.
2004. un 2009. gada raditaju salidzindjums (%)

® LVAVA. Bilingvala izglittba: pasaules un Latvijas pieredze: bilingvalo macibu skolotajam. Labas prakses pieméri.
Sast. S. Mackevica, A. Visocka. Riga: Jelgavas tipografija, 2008, 68. Ipp.

10 Latviesu valoda 15 neatkaribas gados: lingvistiska situdcija, attieksme, procesi, tendences. V. Vike-Freiberga,

R. Apinis, L. Azarova u. c.; VVK. Riga: Apgads ,.Zinatne”, 2007, 345. Ipp.

' Markus, D., Grinfelds, A., Svinks, U. Bilingvalas izglitibas ieviesanas izpéte. Skolotaju darbs 2000-2001.

Riga: SIA ,,Puse Plus”, 2002, 4. Ipp.; Izglitibas likums [tieSsaiste]. 29.10.1998. [skatits 26.08.2010].

Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.php?id=50759

12 BISS. Vidusskolenu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgistot mazakumtautibu izglittbas programmas:
pétijuma zinojums [tieSsaiste]. IZM. Riga, 2010, 30. Ipp. [skatits 6.09.2010.].

Pieejams: http://izm.izm.gov.lv/upload_file/BISS pet_skolnieku_attieksmes.pdf



Mingétie faktori nosaka pétijuma par latviesu valodas prasmi un lietojumu augstakaja izglitiba
aktualitati. ArT pedgjos gados veikto aptauju par lingvistisko attieksmi un tas ietekmg&josiem
faktoriem rezultati pamato sada pétijjuma nepiecieSamibu, jo vérojamas latvieSu valodas
apguvei un lietosanai nelabvéligas tendences gan Latvijas ekonomisko apstaklu, gan
konkurentvalodu ietekmé. Pieméram, Baltijas Socialo zinatgu institiita 2009. gada veiktaja
pétijuma secinats, ka pédgja laika vérojama skolénu motivacijas apgit un lietot latviesu
valodu vajinasanas. Ka c€loni tam minéta nekonsekvence prasibas pret latviesu valodas
lietojumu publiskaja vidé un ekonomiskas situacijas pasliktinasanas, kas, ka atzist p&tnieki,
no vienas puses, mazina jaunie$u uztic€$anos valstij un, no otras puses, veicina nevis valsts
valodas, bet gan anglu valodas apguvi.'?

Janem véra ar1 valsts valodas lietojums dazadas sociolingvistiski nozimigas jomas. Ka
secinats LatvieSu valodas agentiras pétijjumos'4, lielakas problémas rodas tie$i privatas
uznémgéjdarbibas joma, Tpasi — Riga un Rigas rajona, lielakajas Latvijas pilsétas un Latgalé.
Salidzinot ar 2004. gada veikto Latvijas iedzivotaju aptauju, kura apméram 70 %
krievvalodigo iedzivotaju noradijusi, ka ikdienas dzivé arpus majas (pakalpojumu iestades)
samera biezi tiek lietota latviesu valoda, 2009. gada veiktas aptaujas dati rada, ka tikai 59 %
krievvalodigo iedzivotaju atzinusi — pakalpojumu sfera tiek lietota latviesu valoda. Secinams,
ka latviesu valodas lietojums pakalpojumu joma ir samazinajies. Tas vélreiz pierada
nepieciesamibu normativajos aktos noteikt stingrakas prasibas latvieSu valodas prasmju apguve
vispargjas izglitibas iestades (taja skaita pamatskolas posma'®) un macibvalodas izvele visas
augstakas izglitibas iestadés Latvija, stingrak kontrolét valsts valodas lietojumu publiskaja
vidg, apzinoties konkurentvalodu — anglu un ipasi krievu — ekonomisko vértibu un ietekmi uz
lingvistisko vidi Latvija, veicinat valsts valodas prasmju pilnveidi un lietoSanu visas
nozimigakajas sociolingvistiskajas jomas.

13 BISS. Centralizéto eksamenu pédéjo tris gadu rezultatu analize un sagatavotiba parejai uz vienotu latviesu valodas
eksamenu 2012. gada izpéte [tiessaiste]. LR IZM. Riga: 2009, 29. Ipp. [skatits 28.10.2010.].

Pieejams: http://izm.izm.gov.Iv/upload_file/Registri_statistika/IZM-petijums-pareja-uz-vienotu-latv-val-eksamenu.pdf ;
BISS. Vidusskolénu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgiistot mazakumtautibu izglittbas programmas:
pétijuma zinojums [tieSsaiste]. IZM. Riga, 2010, 45. Ipp. [skatits 6.09.2010].

Pieejams: http://izm.izm.gov.lv/upload_file/BISS pet_skolnieku_attieksmes.pdf

14 Data Serviss. Latviesu valodas attistibas un lietojuma problémas : padzilinata analize. Riga, 2004, 44 Ipp.;
DataServiss. Latvijas valodas situdcijas sociolingvistiska izpéte : parskats par pétijumu. LVA. Riga: 2009, 79 Ipp.;
Fieldex. Valodas situdcijas sociolingvistiska izpete : petijuma rezultatu zinojums (dzilas intervijas). Riga, 2009, 79 Ipp.
159, klases latviesu valodas centraliz&ta eksamena rezultati liecina, ka ped&jos gados pieaug to skolénu skaits, kuri
eksamena ieguvusi E vai F [tmeni, piem., 2005. gada E — 9,30% un F — 2,20% un 2010. gada E — 16,05% un F — 8,42%
(sk.: Valsts parbaudes darbi (norises statistika un rezultatu raksturojums) [tie$saiste]. VISC [skatits 28.07.2010.].
Pieejams: http://visc.gov.lv/eksameni/vispizgl/statistika.shtml). Par problémam latviesu valodas apguvé pamatskola
liecina arT profesionalo vidusskolu audzekni, kuru latviesu valodas prasme ir loti vaja (sk. Latviesu valodas lietojums
profesiondlaja izglittba — situdcijas izpéte un ieteikumi [tieSsaiste]. A. Aunina, F. Lomanova, I. Palkevica

u. c. Rigas Partikas razotaju vidusskola. Riga: 2010, 54 Ipp. [skatits 9.11.2020.].

Pieejams: http://www.valoda.lv/downloadDoc_444/mid_510)



Bilingvalas izglitibas principi un ievieSana Latvija

Ar terminu ,,bilingvala izglitiba” tiek apziméti vairaki simti modelu un programmu, ko vieno
kopigs princips: ka macibu lidzeklis tiek izmantotas divas (dazos gadijumos 3—4) valodas.!®

Kops 20. gadsimta 80. gadiem pasaulé pienemts skirt jédzienus svesvalodas apguve un otras
valodas apguve. Tadgjadi tika akcentéti vairaki nozimigi valodu apguves faktori. Otra valoda ir
valoda, kuras mutvardu un rakstveida izpausmes pastav sabiedriba un apnem minoritates parstavjus,
tiklidz vini iziet arpus majam un savas minoritates grupas. Otrajai valodai nav obligati pec skaita
jabut otrajai, ar kuru sastapies minoritates parstavis. Pat mazi bémi var bt divvalodigi vai
vairakvalodigi vide, kur domin€ minoritates valoda, vai ari cita veida divvalodiga vai vairakvalodiga
vidé. Pastav daudz dazadu griitibu otras valodas apguve, tacu ir vismaz viena liela prieksrociba,
pieméram, salidzinot ar sve$valodas apguvi: valodas maciSanas notiek apgiistamas valodas zemé."”

Tradicionali ar bilingvale izglitibu tiek saprasta minoritates valodas (ka macibvalodas)
pievienosana oficialajai valodai, bet ne otradi.'®* Norma liclakaja dala pasaules valstu ir macibas
galvenokart valsts (oficialaja) valoda. Latvijas bilingvalas izglitibas koncepcija turpretim atbilst
jaunakajam zinatnes atzinam par dzimtas valodas nozimi. Valsts valoda ka macibu lidzeklis
pieaugosa proporcija papildina bérna dzimto valodu, tad€jadi nodrosinot abu valodu zinasanas un
prasmes augsta [Tment.

Ar Vienriten

velosipedu (vienas &
valodas prasmi) )
varat iegiit labaku
amatu...

To var sasniegt ar1 ar
divritena palidzibu
(pat ja viens ritenis
mazaks, otrs —

Tomer, ja riteni lielaks)...

ir vienada lieluma
un labi piepumpéti,
tu tiec talak...

Protams, ar
nosacijumu, ja cilveki,
kuri izgatavoja Sos
ritenus, zinaja, ko ar
tiem var izdarit.

4. att. Bilingvisma rezultati®®

1 Druviete, I. Bilingvala izglitiba pasaulé un Latvija. No: Druviete, L. Skatijums. Valoda, sabiedriba, politika. Riga:
LU Akadémiskais apgads, 2010, 119. Ipp.

7 LAT 2. Misdienu metodikas rokasgramata skolotajiem. O. Burkevica, L. Grigule, L. Holms. Riga: LVAVP, 2001, 216
Ipp.

18 Druviete, I. Bilingvala izglitiba pasaulé un Latvija. No: Druviete, L. Skatijums. Valoda, sabiedriba, politika. Riga:
LU Akadémiskais apgads, 2010, 121. Ipp.

19 Materials no: Cummins, J. Negotiating identities: Education for empowerment in a diverse society [tie$saiste].
LosAngeles, CA: California Association of Bilingual Education, p. 117. [skatits 4.11.2010.]. Pieejams: www.joan-
wink.com/scheditems/effects-of-bilingual jpg
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Bilingvalas izglitibas mérki:

- integrét individus un grupas vienota sabiedriba; socializet cilvékus pilnvertigai lidzdalibai

sabiedribas dzive;

- veidot multilingvalu sabiedribu; panakt vienotibu multietniska lingvistiski daudzveidiga valstt;

- nodros$inat darba tirgum un socialajai mobilitatei nepiecieSsamas valodas prasmes;

- saglabat etnisko un religisko identitati;

- apgit valodu ka sazinasanas lidzekli starp lingvistiski un politiski noskirtam kopienam;

- padzilinat valodas un kultiras izpratni.?’

Bilingvala izglitiba Latvija

Latvijas Republikas Saeima (turpmak — Saeima) 1998. gada 29. oktobrT pienéma Izglitibas
likumu. Likuma mérkis ir nodro$inat katram Latvijas iedzivotajam iesp&ju attistit savu garigo
un fizisko potencialu, lai veidotos patstaviga un attistita personiba, demokratiskas Latvijas
valsts un sabiedribas loceklis.

1999. gada Izglitibas un zinatnes ministrija apstiprinaja bilingvalas izglitibas programmas paraugu
ar Cetram apak3programmam jeb modeliem. Sie modeli dod iesp&ju bérniem apgiit latviesu valodu un
kultfiru un arf macities dzimto valodu un kultru. Visos modelos ir paredzétas macibas bilingvali. Sie
Cetri piedavatie bilingvalas izglitibas modeli lidz ta pasa gada septembrim tika apspriesti un novertéti
(piedaloties skolotdjiem un vecakiem), izv€loties attiecigajai skolai piemérotako. No 1999. gada
1. septembra pirmajas klasés tika saktas macibas jau p&c jaunas karfibas.?!

Piedavatas Cetras mazakumtautibu pamatizglitibas apak$programmas:?
1. apakSprogramma: paredz pareju uz latvieSu valodu ka macibvalodu, paraléli vismaz
lidz 6. klasei skoléna pirma valoda tiek apgiita ka macibu priekSmets;
2. apaksSprogramma: to plasi praktize vairakas Eiropas valstis, kuras 1idzas pamatnacijai
dzivo daudz mazakumtautibu iedzivotaju (Sveice, Zviedrija, Danija, Somija u. c.),
paredz vertikalu (macibu priekSmetu apguve tiek izmantota gan skoléna pirma, gan
otra valoda) abu valodu lietosanu Iidz pamatskolas (1.-9. klase) beigam;
3. apakSprogramma: pakapeniskas parejas programma uz macibam valsts valoda devinu
pamatskolas gadu garuma. 1. klas€ vienu prickSmetu apgust valsts valoda, ar katru nakamo
gadu nak klat vél viens macibu priekSmets valsts valoda, un ta lidz pamatskolas beigam —
9. klasei. Rezultata skoléniem jabiit gataviem vidusskola macities valsts valoda;
4. apakSprogramma: paredz sakumskolas (1.—4. klase) izglitibas ieglisanu skolénu
dzimtaja mazakumtautibas valoda. Sakot ar 5. klasi, puse macibu priekSmetu tiek
apgita latvieSu valoda, otra puse — dzimtaja valoda; ta lidz 9. klasei.

Izglitibas un zinatnes ministrijas izstradatajam programmam ir vadliniju raksturs. Skolam ir
tiesibas, nemot vera Izglitibas likumu, izstradat savas programmas un péc licencé$anas IZM
stradat saskana ar tam.

No Cetram [ZM piedavatajam mazakumtautibu izglitibas programmas apak$programmam
1999./2000. macibu gada vislielako atzinibu bija guvusi 3. apakSprogramma (sk. 5. att.), kas
paredz pakapenisku pareju uz macibam latviesu valoda — katru gadu pa vienam tiek palielinats
latviski macamo priekdmetu skaits. So apak$programmu izvélgjas vairak neka 50 % no 244
mazakumtautibu skolam. Ta dod iesp&ju matematiku, fiziku un kimiju apgiit dzimtaja valoda
ilgak neka citus macibu priek§metus. Otra popularaka bija 2. apakSprogramma, kura paver

2 Par bilingvalo izglitibu sk. ar: Beikers, K. Bilingvalas izglittbas un bilingvisma pamati. Riga: Nordik, 2002.

2 LVAVA. Bilingvala izglittba: pasaules un Latvijas pieredze : bilingvalo macibu skolotajam. Labas prakses piemeéri.
Sast. S. Mackevica, A. Visocka. Riga: Jelgavas tipografija, 2008, 68. Ipp.

22 Turpat, 34. Ipp.
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plasas iespg&jas radosi stradat bilingvalas izglitibas istenosana, dodot iesp&ju skolam pasam
brivi izmantot dazadas macibu metodes un pap€mienus prickSmetu satura apguve.
1. apak$programma, kura visi macibu priekSmeti apgiistami latviesu ka otraja valoda, ir visgriitak
istenojama. 4. apakSprogramma, kas sakumskola dod iesp&ju macities dzimtaja valoda un
latvieSu valodu apgiit ka macibu priekSmetu, 4.—6. klas€s 50 % nodarbibu janotiek latviski,
bet vélak latviesu valoda apglistamo priek§metu skaitu japalielina 1idz 60 % no visam stundam.

Skolu istenotas apak§programmas
. 1. apaks- 2. apaks- 3. apaks- 4. apaks-

Novadi programma (%)| programma (%) | programma (%)| programma (%)
KURZEME 20 26,7 53,3 0
LATGALE 9,8 27,2 56,5 6,5
VIDZEME 13,6 4,5 68,2 13,5
ZEMGALE 4,2 29,2 54,2 12,5
RIGA 8,6 25,9 53,1 12,3

5. att. Latvijas skolu izvélétas mazakumtautibu izglitibas programmas apaksprogrammas
1999./2000. macibu gada®

Latvija bilingvala izglitiba tiek izprasta ka sist€éma, kura Iidztekus minoritates valodai
latvieSu valoda ka otra valoda (valsts valoda) tick izmantota gan ka macibu lidzeklis, gan ka
macibu prieksmets. Sada bilingvalas izglitibas izpratne atbilst jaunakajam nostadném pasaulé.
Latviesu valoda ka otra valoda un ka macibu lidzeklis pieaugosa progresija papildina skoléna
dzimto valodu, tadgjadi nodrosinot abu valodu prasmi augsta [iment.

Bilingvalas izglitibas jédziens nebltu attiecinams tikai uz skolam, kas Tsteno
mazakumtautibu programmas. Kadu no bilingvalas izglitibas modeliem var&tu izmantot arT
latviesu skolas (latvieSu-anglu, vacu, francu u. c.), izmantojot divu macibvalodu paralélu
lietojumu macibu procesa.?*

Valsts valodas apguves prasmju limeni mazakumtautibu izglitibas programmas parada
latviesu valodas un literatiiras eksamena rezultati. Nedaudz mainoties Tpatsvaram, skolénu
latvieSu valodas prasmes ir saméra nemainigas (lielakoties B, C un D [imenis, sk. 6. att.).

Limenis F E D C B A
Gads (%) (%) (%) (%) (%) (%)
2009 2,73 15,53 23,46 29,20 25,78 3,30
2008 2,54 12,37 26,19 34,00 22,46 2,44
2007 3,68 9,47 29,34 30,99 22,28 423
2006 1,83 11,61 24,92 29,34 26,73 5,56
2005 2,7 13,8 243 30,4 24,7 4,1

6. att. Latviesu valodas (mazakumtautibu izglitibas programma) 12. klasu eksamena
rezultatu salidzinajums no 2005. lidz 2009. gadam®

2 LVAVA. Bilingvala izglittba: pasaules un Latvijas pieredze: bilingvalo macibu skolotdjam. Labas prakses piemeri.
Sast. S. Mackevica, A. Visocka. Riga: Jelgavas tipografija, 2008, 39. Ipp.

24 Turpat; Druviete, I. Bilingvala izglitiba pasaulg un Latvija. No: Druviete, 1. Skatijums. Valoda, sabiedriba, politika.
Riga: LU Akadémiskais apgads, 2010, 124. lpp.

2 VISC. Valsts parbaudes darbi (norises statistika un rezultatu raksturojums) [tiesaiste]. [Skatits 28.07.2010.].
Pieejams: http.://visc.gov.lv/eksameni/vispizgl/statistika.shtml

Veértejumu centralizétajos eksamenos Latvijas Republikas Izglitibas un zinatnes ministrijas Izglitibas satura un
eksaminacijas centra (kops 2010. gada Valsts izglitibas satura centrs, turpmak VISC) nosaka p&c normativi kriteriala
principa un izsaka 6 sasniegumu limenos: no A (augstakais) 1idz F (zemakais).
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Lai noskaidrotu, vai izglitibas satura ar palielinatu latviesu valodas ipatsvaru reformas
Istenosana ir devusi pozitivus rezultatus, ir vertigi salidzinat mazakumtautibu programmu
skolénu un to skolénu, kuri macijusies latvieSu macibvalodas skolas, centralizéto eksamenu
rezultatus dazados priekSmetos. Valsts izglitibas satura centra sniegtie dati®® liecina, ka
eksamenu rezultati ir 11dzigi neatkarigi no apgutas izglitibas programmas. Atskiribas skolénu
sasniegumos ir konstatéjamas nevis péc apgiitas programmas, bet drizak péc regionalas
atraSanas, resp., lauku skolas ir zemaki sasniegumi neka pilsétas, Tpasi Riga. Ar1 pec Izglitibas
un zinatnes ministrijas pasttijuma 2009. gada veiktais p&tfjums par centraliz€to eksamenu
rezultatiem liecina, ka dazos priek§metos mazakumtautibu skolu parstavjiem ir pat nedaudz
labaki rezultati neka vidusskolas ar latvieSu macibu valodu.?’” Tapéc nav pamata
apgalvojumiem, ka mazakumtautibu izglitibas programmu skoléniem ir sliktakas zinasanas
tapéc, ka viniem macibu viela jaapgist valsts valoda.

Skolu, kas Tsteno mazakumtautibu programmas, direktori 2010. gada Baltijas Socialo zinatgu
institta Tstenotaja petijuma mingjusi vairakus izglitibas satura isteno$ana nozimigus faktorus:

- pEcteciba priekSmetu apguve latviski no pirmsskolas izglitibas iestades lidz vidusskolai;

- skolotaju latviesu valodas prasme, lingvistiska atticksme un macibu motivacija (ka atzist

aptaujatie direktori, vél joprojam pedagogu centieni kvalifikacijas paaugstinasana un
latviesu valodas prasmes pilnveid€ ir visai atskirigi — parasti dazadu subjektivu iemeslu dél);

- bilingvalas izglitibas metodikas izstrade, pilnveide un piemérosana musdienu prasibam;

- atbrivoSanas no jautajuma politiz€sanas;

- formala bilingvisma izskausana skolas;

- gimenes loma skoléna macibu motivacijas un attiecksmes izveidé un loti lielas dalas vecaku

izpratnes triikums par bilingvalo izglitibu.

Bilingvalas izglitibas ieviesanai un TstenoSanai Latvija ir milziga nozime sabiedribas
integracija un Latvijas iedzivotaju vienlidzigu tiesibu Tstenosana. Tacu janem véra, ka §is
izglitibas koncepcijas realizacija var biit pilnveértiga un veiksmiga tikai tad, ja vienlaikus tiek
aktualiz&ti ari citi pasakumi latvieSu valodas ka valsts valodas un ka sabiedribas kopigas
valodas nostiprinasanai — valsts valodas statusa juridiska reglamentacija, valodas zinatniska
izpéte, kopSana un standartizacija, zinatniskas un popularzinatniskas literatiiras izdoSana,
pozitivas lingvistiskas attieksmes veicinasana u. c. — resp., latvieSu valodas konkurétspgjas un
prestiza nodro§inasana.”

20 VISC. Valsts parbaudes darbi (norises statistika un rezultatu raksturojums) [tieSsaiste]. [Skatits 28.07.2010.].
Pieejams: http.://visc.gov.lv/eksameni/vispizgl/statistika.shtml

Sk. art: Cik integréta ir Latvijas sabiedriba? Sasniegumu, neveiksmju un izaicinajumu audits. N. Muiznieka redakcija.
Riga: LU Akadémiskais apgads, 2010, 197.-198. Ipp.

27 BISS. Centralizeto eksamenu pedejo tris gadu rezultatu analize un sagatavotiba parejai uz vienotu latviesu valodas
eksamenu 2012. gada izpéte [tieSsaiste]. LR IZM. Riga: 2009, 4. lpp. [skatits 28.10.2010.]. Pieejams:
http://izm.izm.gov.Iv/upload_file/Registri_statistika/lZM-petijums-pareja-uz-vienotu-latv-val-eksamenu.pdf

28 BISS. Vidusskolenu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgiistot mazakumtautibu izglittbas programmas :
pétijuma zinojums [tieSsaiste]. [ZM. Riga, 2010, 32. Ipp. [skatits 6.09.2010]. Pieejams:
http://izm.izm.gov.Iv/upload_file/BISS pet skolnieku_attieksmes.pdf

¥ Druviete, 1. Bilingvala izglitiba pasaulé un Latvija. No: Druviete, 1. Skatijums. Valoda, sabiedriba, politika. Riga:
LU Akadémiskais apgads, 2010, 124. Ipp.

13



Studiju valoda Latvijas augstskolas

Augstaka izglitiba ir viena no nozimigajam sociolingvistiskajam jomam, kur valodas

politikas konteksta batiski ir divi uzdevumi:

- piedavat tadu augstako izglitibu, kas sp&j sagatavot pasaules liment konkurétsp&jigus
specialistus, pétniekus un zinatniekus, kas nozimé $o profesionalu loti labas svesvalodu
prasmes;

- katras valsts pienakums nodro$inat oficialas nacionalas valodas pilnvértigu funkcionésanu
augstakaja izglitiba un zinatné.

Augstaka izglitiba ir relativi autonoms izglitibas sistemas posms — izglitibas
pakape, kura péc videjas izglitibas iegiiSanas notiek zinatné vai maksla
pamatota personibas attistiba izraudzitaja akademisko vai profesionalo studiju
virziend, ka art sagatavosands zinatniskai vai profesionalai darbibai. Lisabonas
stratégijas izpildei art Latvijas augstskolam jaklist par spécigiem, energiskiem,
dinamiskiem zinasanu un tehnologiju centriem. Augstskolam jabut ne tikai
intelektualas izaugsmes centriem, bet ari ekonomikas virzitajspekam, radot
Jaunas vértibas tautsaimniectbai — patentus, izgudrojumus, augstu tehnologiju
pakalpojumus, kuri taptu studiju un pétniecibas mijiedarbiba. Latvijas augstaka
izglitiba kliist par vienotas Eiropas augstakas izglitibas telpas sastavdalu, un
Latvija ir viena no veiksmigakajam Bolonas procesa daltbvalstim. Ka zinams,
Bolonas process paredz lidz 2010. gadam nodrosinat sadus pamatprincipus:

1) Eiropas augstakas izglitibas sistéma ir caurskatama un savstarpéji viegli
izprotama. Ta pamata ir organizéta divos galvenajos gradu limenos —
pirmsdiploma studiju (bakalaura) un diplomstudiju (magistra) liment,

2) gradi/diplomi, kas iegiiti kada Eiropas vienotas augstakas izglitibas
telpas dala, tiek atziti citas sts telpas dalas — gan studiju turpinasanai, gan darba
tirgum, absolventi (art pirma grada ieguvéji) ir nodarbinami Eiropas darba tirgii,

3) gan studenti, gan macibspéki Eiropas vienotas augstakas izglitibas telpas
ietvaros var brivi parvietoties,

4) mizizglittba vairs nav izoléta no augstakas izglitibas: mizizglitibas cela
iegutas zindaSanas un prasmes dod kreditpunktus, kurus iespéjams ieskaitit
gradu/kvalifikaciju vai studiju modulu apguvei nepieciesamaja studiju
kopapjoma.

Sadi uzdevumi Tstenojami tikai tad, ja tiek veicindta valodu apguve un
lietoSana. Eiropas Padome ir izstradajusi pamatnostadnes, kas biitu jaisteno
ikviena augstskola:

1. Apzinaties valodu prasmes nozimi multilingvalaja Eiropas sabiedriba.

2. Rosinat VISUS studentus un macibspekus valodu apguvei.

3. Rosinat studentus un macibspékus paplasinat apgistamo valodu spektru.

4. Veicinat ilgtspejigas valodas politikas stratégijas izstradi augstikaja

izglitiba.

5. Atbalstit studentu un mdacibspeku mobilitati.

6. Piesaistit arvalstu studentus.

7. Nodrosinat kvalitativu integréto valodas un satura apguvi.

8. Veicinat moderno tehnologiju izmantosanu valodas apguve.

9. levérot katra studenta un macibspéka individualas vajadzibas.

10. Macit apgiit valodas!*’

3 Druviete, I. Augstaka izglitiba sociolingvistisko jomu konteksta. No: Vards un ta pétisanas aspekti : Rakstu krajums 11.
Liepaja: LiePa, 2007, 140. Ipp.
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Latvijas valodas politikas galvena tiesibu akta — Valsts valodas likuma — 14. panta
garantétas tiesibas Latvijas Republika iegiit izglitibu valsts valoda.

Macibu valodu augstakas izglitibas iestades nosaka Izglitibas likums un Augstskolu likums.
Izglitibas likuma 9. pants nosaka izglitibas ieguves valodu Latvija:

(1) Valsts un pasvaldibu izglitibas iestades [izcélumi Seit un turpmak — LVA]
izglitibu iegiist valsts valoda.

(2) Cita valoda izglitibu var iegiit: 1) privatas izglitibas iestades; 2) valsts
un pasvaldibu izglitibas iestades, kuras tiek Istenotas mazakumtautibu
izglifibas programmas. Izglittbas un zinatnes ministrija nosaka Sajas izglitibas
programmas mdacibu priekSmetus, kuri apgistami valsts valoda; 3) citos
likumos paredzetas izglitibas iestades.

(3) Valsts dibinatas augstskolas studiju programmas isteno valsts valoda.
Svesvalodu lietoSana studiju programmu istenosand iespéjama tikai Sados gadijumos:

1) Eiropas Savienibas oficialajas valodas drikst istenot studiju
programmas, kuras arvalstu studéjosie apgiist Latvija, un studiju programmas,
kuras tiek istenotas Eiropas Savienibas programmu un starpvalstu ligumos
paredzétas sadarbibas ietvaros. Arvalstu studéjosajiem studiju kursu
obligataja apjoma ieklaujama valsts valodas apguve, ja studijas Latvija ir
paredzamas ilgak par sesiem ménesiem vai parsniedz 20 kreditpunktus,

2) ne vairak par vienu piekto dalu no studiju programmas
kreditpunktu apjoma drikst istenot Eiropas Savienibas oficialajas
valodas, ieverojot, ka Saja dala neietilpst gala un valsts parbaudijumi, ka
ari kvalifikacijas, bakalaura un magistra darba izstrade,

3) studiju programmu istenoSana svesvaloda ir nepieciesama studiju
programmas mérku sasniegSanai atbilstosi Latvijas Republikas izglitibas
klasifikacijai sadas izglitibas programmu grupas: valodu un kultiras
studijas, valodu programmas. Par studiju programmas atbilstibu izglitibas
programmu grupam lemj licencesanas komisija.

(4) Profesionalas kvalifikacijas eksameni kartojami valsts valoda.

(5) Akadémiska (bakalaura, magistra) un zinatniska (doktora) grada
ieguvei nepieciesamie darbi izstradajami un aizstavami valsts valoda, iznemot
citus likumos paredzétos gadijumus.

(6) Kvalifikacijas paaugstinasana un parkvalificesanas, kas tiek finanséta
no valsts budzeta un pasvaldibu budzetiem, notiek valsts valoda.

Ar11 Augstskolu likuma 56. panta 3. punkta studiju valoda noteikta tikai valsts augstskolas,
privatajas augstskolas valodas izvéle nav reglament&ta:

Valsts dibinatas augstskolas studiju programmas isteno valsts valoda.
Svesvalodu lietoSana studiju programmu istenosand iespéjama tikai Sados gadijumos:

1) Eiropas Savienibas oficialajas valodas var istenot studiju programmas,
kuras arvalstu studejosie apgiist Latvija, un studiju programmas, kuras isteno
Eiropas Savienibas programmu un starpvalstu ligumos paredzétas sadarbibas
ietvaros. Arvalstu studejosajiem studiju kursu obligataja apjoma ieklaujama
valsts valodas apguve, ja studijas Latvija ir paredzamas ilgak par seSiem
meénesiem vai parsniedz 20 kreditpunktus,

2) ne vairak par vienu piekto dalu no studiju programmas kreditpunktu apjoma var
istenot Eiropas Savienibas oficialajas valodas, ieverojot, ka Saja daja nevar ietilpt gala
un valsts parbaudijumi, ka ari kvalifikacijas, bakalaura un magistra darba izstrade;

3) studiju programmas, kuru istenosana svesvaloda ir nepieciesama studiju
programmas mérku sasniegSanai, atbilstosi Latvijas Republikas izglitibas
klasifikacijai sadas izglitibas programmu grupds: valodu un kultiiras studijas, valodu
programmas. Par studiju programmas atbilstibu izglitibas programmu grupam lemj
licencesanas komisija.
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Sis Augstskolu likuma pants nodrogina valsts valodas domingjosas lomas saglabasanos
Latvijas augstakaja izglitiba, vienlaikus dodot iesp&ju konkurétsp&jiga Iimeni apgit
profesionalajai kvalifikacijai nepiecieSamas zinasanas ari citas ES valodas (parasti ta ir anglu
valoda). Misdienu pasaulé daudzas valstis, no lingvistiska viedokla raugoties, atrodas situacija,
kur konflikta nonak intereses un prioritates. No vienas puses, globalizacijas raditas iesp&jas
veicina anglu valodas dominésanu daudzas jomas, arT augstakaja izglitiba un jo Ipasi zinatng, un,
no otras puses, katras valsts nepiecieSamiba ir saglabat un aizstavét savu nacionalo lingvistisko
identitati, izmantojot dazadus likumdosanas, izglitibas, kulturas un politiskus mehanismus.?! Par
anglu valodas straujo ienaksanu akadémiskaja dzivé liecina daudzu Eiropas augstako izglitibas
iestazu studiju programmu (turklat ne tikai magistra, bet arT bakalaura programmu) piedavajums,
kur nacionalas valodas arvien straujak saméra isa laika zaudé savu lomu, pieméram,
Kopenhagenas Biznesa skola Danija programmu sadalijums péc studiju valodas ir $ads*:

Programmas Studiju valoda Danu valoda Anglu valoda
Bakalaura programmas 10 7
Magistra programmas 11 19

7. att. Studiju programmu sadalijums péc studiju valodas Kopenhagenas Biznesa skold

Danu valodas padomes bijusais priekssédétajs profesors N. Davidsens-Nilsens
(Davidsen-Nielsen) norada iemeslus, kapéc katrai valstij blitu pasi jartip&jas par nacionalo
valodu augstakaja izglitiba un zinatng*:

1) izvéloties anglu valodu ka vienigo valodu augstakaja izglitiba, valsts zaudé nozimigu
nacionalas valodas sociolingvistisko jomu, tadgjadi valoda vairs netiek lietota visiem mérkiem;

2) ja valoda netiek lietota visiem mérkiem, tad vairs nevar runat par nacionalo valodu ka par
kultdras valodu;

3) jaunakas zinatniskas atzinas nenonak lidz sabiedribai nevis tadél, ka nav pietickami
attTstita terminologija konkrétaja valoda, bet gan tapéc, ka zinatnieki nespgj sniegt informaciju
sava valoda;

4) notiek augstako izglitibas iestazu akadeémiska ITmena pazeminasanas, jo ne studentiem,
ne ari lielakoties docétajiem nav tik laba anglu valodas prasme, lai p&c iesp&jas precizi un
kvalitativi vaditu studiju prick§meta apguvi un patiesam spétu pateikt to, ko v€las, un studenti
saprastu ta, ka tas biitu jasaprot;

5) parejot tikai uz anglu valodu, var rasties arT demokratijas problémas (plaisa starp t. s. eliti,
kas prot anglu valodu, un lielako iedzivotaju grupu, kas to neprot);

6) rezultats biitu nacionalas valodas ka zinatnes valodas izzuSana.

Beidzamajos gados lidztekus atzinigiem vardiem par Bolonas procesu tomer tiek
ari novadits uz ta énas pusém, kas saistas galvenokart ar kosmopolitiskam tendencém
un nacionalo izglitibas tradiciju nerespektesanu. Vairums parmetumu saistas ar
augstakas izglitibas internacionalizdcijas lingvistisko aspektu nenovertésanu. Kaut
art 1999. gada Bolonas deklaracija pausts respekts pret visam kultiiram un valodam,
vairuma dalibvalstu augstakaja izglitiba verojama strauja valsts oficialas valodas

31 Bratanic, M., Anic, A., O. Croatian in Higher Education — an Instrument of Language Integrity and a Means of
Standartising National Terminology? From: National Languages in Higher Education. Ed. by M. Humar, M. Z. Karer.
Ljubljana: ZRC Publishing, 2010, p. 43.

32 Davidsen-Nielsen, N. Language in higher education: A Danish view. From: National Languages in Higher

Education. Ed. by M. Humar, M. Z. Karer. Ljubljana: ZRC Publishing, 2010, p. 87.
* Turpat, p. 88.
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(valodu) ipatsvara samazinasands un angju valodas nostiprinasandas (Phillipson
2003, 2006; Skutnabb-Kangas 2005). Vairakas Eiropas valstis, pieméram, Danija,
Zviedrija, Niderlande, Vacija, jau tiek paustas nopietnas bazas par sociolingvistiskas
Jjomas zudumu tik svariga izglitibas sistemas dala, kas var radit sekas ari paréja
izglitibas sistema un citas sociolingvistiskajas jomas. Eiropas Nacionalo valodas
institiciju federacija (EFNIL) ir viena no pirmajam starptautiskajam organizacijam,
kas ce| trauksmi par subtraktivo bilingvismu vairakas jomas, ipasi augstakaja
izglitiba un ziname: ,, Anglu valoda ir darba valoda noteiktas profesionalds, izglitibas
un citas socialo kontekstu jomas, tomer, atzistot tas praktisko lomu, vienlaikus
Jjaakcenté nepieciesamiba maksimali apgiit, stiprinat un talak veicinat visu Eiropas
valstu oficialo nacionalo valodu attistibu visas to darbibas nozarés.” (Brussels,
2005) Svarigi uzsvert, ka ne zinamieki, ne starptautiskas organizacijas neversas ne
pret anglu valodu ka tadu, ne art pret tas ienaksanu Eiropas augstakas izglitibas
telpa. lebildumus izraisa fakts, ka ,, augstskolas akfivi piedalas lingvodiversitates
nogalesana” (T. Skutnaba-Kangasa), teorétiski pasludinato multilingvismu aizstajot

ar monolingvalam studijam anglu valoda.>*

Valstiski butiski ir apzinaties, ka valodas situacija augstakaja izglitiba ir tiesi atkariga no
valodas un izglitibas politikas valsti un arT ES. Protams, loti svarigi ir nodro§inat Latvijas
augstakas izglitibas konkurétsp&ju ES un pasaules konteksta, resp., sagatavot kompetentus un
pasaules ITment konkurétsp&jigus specialistus, kuriem ir loti labas sve$valodu prasmes. Tacu,
rungjot par augstako izglitibu un zinatni, bistams ir $is t. s. nevérigais multikulturalisms?, kas
nakotné draud parversties par vienvalodibu, resp., tikai anglu valodas lieto§anu zinatng. Pedgjo
gadu laika jautdjums par nacionalajam valodam augstakaja izglitiba un pasi zinatng ir kluvis
loti aktuals ES un pasaulé akadémiskaja, politikas veidotaju un istenotaju vide. Ka atzinusi
valodas politikas specialisti un pétnieki, vienigais risinajums augstakas izglitibas un zinatnes
sociolingvistiskas jomas saglabasanai ,,ir apzinats funkcionals bilingvisms zinatnieku vida,
attistot prasmi par savu specialitati izteikties ari dzimtaja vai valsts oficialaja valoda™.*

Valodas liberalizacija augstakaja izglitiba var negativi ietekmét latviesu valodas apguves
procesus vispargjas izglitibas iestadés, ipasi mazakumtautibu izglitibas programmas.’’ Tacu
vienlaikus par pozitivu tendenci atzistama Latvijas izglitibas sisteémas icklausanas Eiropas
Savienibas kopgja multilingvisma veicinasanas politika, resp., Eiropas Savienibas rekomendgtais
apgiito valodu skaits 1 + 2 (dzimta valoda un divas sve$valodas) biitu jasasniedz ikvienam
vidusskolas absolventam.? Ka uzsver I. Druviete, pagaidam vidgjas izglitibas ieguve nenozimé
tadu svesvalodas funkcionalu prasmi, kas biitu pietickama studijam augstskola attiecigaja
sve$valoda (kaut arT rezultati centralizétaja eksamena svesvaloda ir saméra labi).**

Kops 1995. gada pienemta Augstskolu likuma mainfjusies gan augstakas izglitibas sistémas
argjas vides nosacijumi — iestasanas Eiropas Savieniba (ES), daliba Eiropas kopgjas augstakas
izglitibas telpas veido$anas procesa, gan ari augstakas izglitibas sist€mas ieks€ja attistiba —

3 Druviete, [. Augstaka izglitiba sociolingvistisko jomu konteksta. No: Vards un ta pétisanas aspekti : Rakstu krajums 11.
Liepaja: LiePa, 2007, 141. Ipp.

3 Sosi¢, A., Z. Slovenséina ali angles¢ina? From: National Languages in Higher Education. Ed. by M. Humar,

M. Z. Karer. Ljubljana: ZRC Publishing, 2010, p. 63.

3 Druviete, [. Augstaka izglitiba sociolingvistisko jomu konteksta. No: Vards un ta pétisanas aspekti : Rakstu krajums 11.
Liepaja: LiePA, 2007, 144. Ipp.; National Languages in Higher Education. Ed. by M. Humar, M. Z. Karer.

Ljubljana: Zalozba ZRC, ZEC SAZU, 2010, p. 20, 76,91 u. c.

3 Druviete, [. Augstaka izglitiba sociolingvistisko jomu konteksta. No: Vards un ta pétisanas aspekti : Rakstu krajums 11.
Liepaja: LiePA, 2007, 144. Ipp.

38 Turpat, 140. Ipp.; Daudzvalodiba ka Eiropas resurss. S. Jauces intervija ar EFNIL prezidentu Gerhardu Stikelu.
Latvija Eiropas Savieniba, Nr. 8, 2007. 6. lpp.

% Druviete, [. Augstaka izglitiba sociolingvistisko jomu konteksta. No: Vards un ta pétisanas aspekti : Rakstu krajums 11.
Liepaja: LiePA, 2007, 140. Ipp.
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izveidotas koledzas, pieaudzis augstskolu skaits, palielindjies to studgjoso skaits, kas macas
juridisko personu dibinatas augstskolas. Latvijas augstskolas, radot prieksnosacijumus studijam
Eiropas Savienibas valodas, vienlaikus nepiecieSams nodrosinat valsts valodas konkurétspé&ju.
Kops 2006. gada sakta jauna Augstakas izglitibas likumprojekta (turpmak — Likumprojekts)
izstrade un apsprieSana Saeima (Likumprojekta paredzéts regulét studiju valodu gan valsts,
gan privatajas augstskolas). Nemot véra pamatotas Eiropas valstu raizes par savu valodu
pilnveértigu funkcion&sanu augstakaja izglitiba un zinatng, Latvijai ir iesp&jams izvairities no
$ada veida draudiem valsts valodas pilnvertiga funkcioné$ana, tapéc Likumprojekta ir iestradatas
normas, kuras paredzéts stiprinat daudzvalodibu, vienlaicigi nodro$inot un aizsarggjot latvieSu
valodu ka galveno izglitibas valodu.

Likumprojekta ,,Augstakas izglitibas likums”, iesniegts Saeima 2008. gada 9. julija,
6. pants nosaka augstakas izglitibas ieguves valodu:

(1) Visas augstakas izglitibas institicijas un to filialés, kuras darbojas
Latvijas Republikas teritorija, lietvediba un ar augstakas izglitibas programmu
istenoSanu saistitajos dokumentos tiek lietota valsts valoda.

(2) Valsts dibinatajas augstakas izglittbas institiicijas, ka ari privatpersonu
dibinatajas augstakas izglitibas institicijas, kuras sapem valsts budzeta
finanséjumu, augstakas izglitibas programmas isteno valsts valoda. Valsts
dibinatajas augstakas izglitibas institiicijas, ka art privatpersonu dibindatajas
augstakas izglitibas institicijas, kuras sanem valsts budzeta finanséjumu,
augstakas izglittbas programmu TstenoSana citas valodas iespéjama tad, ja
isteno augstakas izglittbas programmas:

1) kuru istenosana svesvaloda ir nepieciesama augstakas izglitibas
programmas mérka sasniegsanai — valodu un kultiru augstakas
izglitibas programmas, tai skaita valodas skolotaju augstakas
izglitibas programmas;

2) kada no Eiropas Savienibas oficialajam valodam Eiropas Savienibas
programmu un starptautiskajos ligumos paredzétas sadarbibas ietvaros;

3) kada no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, pamatojoties uz
ltigumu par kopigo augstakas izglitibas programmu vai fransizi ar
arvalsts augstakas izglitibas institiciju;

4) kuras ir izstradatas istenoSanai arvalstis vai arzemniekiem un kuras
isteno kada no Eiropas Savienibas oficialajam valodam.

(3) Augstakas izglitibas programmas, kura tiek istenota valsts valoda,
atseviskas dalas augstakas izglitibas institicijas noteiktaja kartiba var istenot
kada no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, ja tas isteno vieslektori,
viesdocenti, viesprofesori no arvalstim.

(4) Ja studejosais, kas ir imatrikuléts kada no Latvijas augstakas izglitibas
institiicijam, dalu no studijam attiecigaja augstakas izglitibas programma
isteno arvalstis, tad magistra darbu vai promocijas darbu vins var iesniegt
aizstavésanai attiecigaja Latvijas augstakas izglitibas institiicija viend no
Eiropas Savienibas oficialajam valodam, pievienojot magistra darba vai
promocijas darba kopsavilkumu valsts valoda.”’

AT Eiropas Nacionalo valodu institiiciju federacija (EFNIL)*, kuras viens no mérkiem ir
stiprinat nacionalas valodas un atbalsttt lingvistisko daudzveidibu Eiropa, Briseles deklaracija
par valodu apguvi uzsver Eiropas valstu oficialo nacionalo valodu nozimi: ,,Anglu valoda ir

“0 LR Ministru Kabinets. Augstakas izglitibas likums : likumprojekts [tieSsaiste]. 9.07.2008. [skatits 17.08.2010].
Pieejams: http://helios-web.saeima.lv/saeima9/lasa?dd=LP0794 0
4 Latvija ir §Ts organizacijas dalibniece kops 2004. gada.
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darba valoda noteiktas profesionalas, izglitibas un citas socialo kontekstu jomas, tomér,
atZistot tas praktisko lomu, vienlaikus tiek akcent&ta nepiecieSamiba maksimali apgiit, stiprinat
un talak veicinat visu Eiropas valstu oficialo nacionalo valodu attistibu visas to darbibas
nozarés.”*

Paslaik, apzinoties Latvijas valodas situaciju, kur v&l joprojam jltama spéciga krievu
valodas paSpietiekamiba, valodas politikas aspekta pietiekami negativi vert€jams plasais
programmu piedavajums krievu valoda privatajas augstskolas, kas nesekmé vienkopienas
sabiedribas izveidi Latvija un arT ierobezo Latvija dzivojoso tiesibas sanemt izglitibu valsts
valoda. Turklat nav piepildijusas So augstskolu ceribas piesaistit tiikstoSiem studentu no
Krievijas un citam bijusas Padomju Savienibas valstim. Ka liecina Centralas statistikas
parvaldes dati, arvalstu studentu no Krievijas, Baltkrievijas un Ukrainas skaits ar nelielam
svarstibam pa gadiem ir visai nemainigs jau kops$ 2004. gada, tie ir apméram 400 Iidz 700
studentu macibu gada sakuma.** Ka liecina Izglitibas un zinatnes ministrija apkopotie
statistikas dati, Latvija paslaik macas tikai 1715 jeb 1,5 % arvalstu studentu no kopgja
studentu skaita,* kas ir loti mazs raditajs, salidzinot ar citam ES valstim, kur par normu tiek
uzskatiti 10 % arvalstu studentu no kopgjo studentu skaita.*

LatvieSu valodas lietojums augstakaja izglitiba:
mazakumtautibu izglitibas satura reformas TIstenoSanas rezultati

Ka jau tika noradits, mingtais ,,LatvieSu valodas prasme un lietojums augstakas izglitibas
iestades” veikts, lai apzinatu mazakumtautibu izglitibas programmu absolventu latviesu
valodas prasmes un lietojumu studijas augstskola, ka arT noskaidrotu respondentu viedokli par
latviesu valodas macibu kvalitati vidusskola. Mazakumtautibu skolénu atticksme pret izglitibas
satura reformu kops tas ievieSanas sakuma, ir butiski uzlabojusies* — tas ir pozitivs raditajs un
latviesu valodas apguvi veicinos$s faktors, tacu p&tfjuma gaita svarigi bija noskaidrot ari
studentu sp&ju ieklauties studiju procesa valsts valoda.

Petijuma izlases raksturojums

Ka jau tika minéts, petijuma izlasg tika ieklautas 23 augstskolas. Valsts augstskolas Riga
tika aptaujats 71 % respondentu, Kurzeme — 11 %, Zemgale — 5 %, bet Latgale — 13 % p&tijuma
dalibnieku. Privato augstskolu respondentu regionalais sadalijums: Riga — 65,8 %, Latgale —
12,9 %, Kurzeme — 11 % un Zemgale — 11 %. (Sk. 8. att.)

“ Briseles deklaracija par valodu apguvi [tie$saiste]. [Skatits 15.10.2010.]

Pieejams: http://www.efnil.org/documents/brussels-declaration-on-language-learning/latvija

43 CSP. Izglitiba [tieSsaiste]. Datubaze [skatits 24.08.2010.]

Picejams: http://www.csb.gov.Iv/statistikas-temas/izglitiba-datubaze-30055. html

“1ZM. Statistika [tie$saiste]. [Skatits 15.08.2010]. Pieejams:
http://izm.izm.gov.Iv/upload_file/Registri_statistika/09Starpt-sadarb-2009.pdf

4 Miezaine, Z. Suvenirs no Latvijas — augstaka izglitiba [tieSsaiste]. Publicéts 23.03.2010. [skatits 22.09.2010.].
Pieejams: http://www.politika.lv/temas/izglitiba_un_nodarbinatiba/18074/

4 BISS. Vidusskolenu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgiistot mazakumtautibu izglitibas programmas :
pétijuma zinojums [tiessaiste]. [ZM. Riga, 2010, 6. Ipp. [skatits 6.09.2010].

Pieejams: http://izm.izm.gov.v/upload_file/BISS pet_skolnieku_attieksmes.pdf
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Riga Kurzeme Zemgale Latgale

B Valsts augstskolas M Privatas augstskolas

8. att. Respondentu dalijums grupas pec augstskolas veida un regionala principa (%)

Raksturojot izlasi, jaatzimé, ka valsts augstskolas 80 % aptaujato bija 1. kursa studenti, bet
20 % — 2. kursa studenti. Privatajas augstskolas 46 % aptaujato bija 1. kursa studenti, 13 % —
2. kursa studenti, 26 % — 3. kursa studenti un 15 % — 4. kursa studenti.

Respondenti noradija, kura izglitibas tematiskaja grupa vini studé. Dati liecina, ka valsts
augstskolas vairak neka tresdala (37 %) aptaujato studé socialas zinatnes, komerczinibas un
tiesibas, 28 % — dabaszinatnes, matematiku un informacijas tehnologijas, 15 % — humanitaras
zinatnes un makslu, 12 % — veselibas apriipes un socialas labklajibas joma u. c. (sk. 9. att.).

Socialas zinatnes, komerczinibas un tiesibas
Dabaszinatnes, matematika un informacijas tehnologijas
Humanitaras zinatnes un maksla

Veselibas apriipe un sociala labklajiba

InZenierzinatnes, razo$ana un biivnieciba

Izglitiba

Lauksaimnieciba

Pakalpojumi

Nav atbildes

0 10 20 30 40
9. att. Valsts augstskolu respondentu dalijums péc to izvelétas izglitibas tematiskas grupas (%)

Privatajas augstskolas un koledzas lielaka dala respondentu (67,7 %) stud€ socialas zinatnes
(ekonomika, komerczinibas un tiesibas, sk. 10. att.). Salidzinot ar valsts augstskolu studentu
izveletajam studiju programmam, var secinat, ka privatajas augstskolas izvélas ari programmas,
kas attiecinamas uz pakalpojumu jomu, tacu valsts augstskolas vairak studé eksaktos
prickSmetus. Tas saistits ar privato augstskolu un koledzu piedavato studiju programmu
specifiku un darba tirgus pieprasijumu.
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10. att. Privato augstakas izglitibas iestazu respondentu dalijums péc to izvelétas izglitibas
tematiskas grupas (%)

Lielaka dala aptaujato respondentu vidusskola apguvusi vispargjas izglitibas programmu
(44 % — valsts augstskolas un 44,8 % — privatajas augstskolas). Valsts augstskolas vairak
absolventu (30,3 %) iestajas vidusskolas matematikas, dabaszinatnu un tehnikas virziena
izglitibas programmas, savukart privatajas augstskolas macibas biezak turpina profesionala
virziena programmu absolventi (17,2 %; salidzinajumam — valsts augstskolas tie ir tikai 2,5 %,
sk. 11. att.).

43,9 44.8

17,2

2,5 2 31

1 2 3 4 5

¥ Valsts augstskolas ™ Privatas augstskolas
11. att. Valsts un privato augstskolu studentu daltjums grupas péc vidusskola apgiitas

izglitibas programmas: 1 — visparéjas izglitibas, 2 — matematikas, dabaszinatnpu un tehnikas
virziena, 3 — humanitara un sociald virziena, 4 — profesionala virziena, 5 — cita, nav atbildes (%)
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LatvieSu valodas prasmes raksturojums

Lai novérteétu mazakumtautibu studentu latviesu valodas prasmes, tika noskaidrots gan vinu
ieglitais [Tmenis centraliz&taja eksamena latviesu valoda un literattira, gan latvieSu valodas
prasmes pasvertejums. Tika apzinatas ari griitibas latvieSu valodas lietojuma, ar kuram
respondenti saskarusies studiju procesa.

Centralizeta eksamena latvieSu valoda un literatiira rezultati

Saskana ar aptaujas datiem valsts augstskolas respondenti visbiezak (47 %) centralizEtaja
eksamena latvie$u valoda un literatiira ir ieguvu$i B limeni. A limena veért&jums ir 9 %
respondentu, C limena — 32 %, D limepa — 10 % un E Itmena — 1 %. Privato augstskolu
respondenti latvieSu valodas un literatliras centraliz€taja eksamena ieguvu$i parsvara
B (35,6 %) vai C (34,1 %) limeni vidusskola. Ka liecina dati, privatajas augstskolas ir lielaks
to studentu skaits, kuru latviesu valodas un literatliras zinasanas un prasmes vidusskolas
centralizétaja eksamena novertétas D (13,6 %), E (9,1 %) un pat F (1,5 %) Iiment (sk. 12. att.).

B Valsts augstskolas M Privatas augstskolas

12. att. Aptaujato studentu zinasanu un prasmju latviesu valoda un literatiira vértejums
centralizétaja eksamena (%)

Skatot centralizeta eksamena rezultatus saistiba ar apgiito izglitibas programmu vidusskola,
secinams, ka no valsts augstskolas studgjosajiem augstaku vértéjumu centralizétaja eksamena
latviesu valoda un literattira ir ieguvusi studenti, kuri macijusies humanitaraja un socialaja virziena
un matematikas, dabaszinatnu un tehnikas virziena, bet zemakus — tie, kuri apguvusi vispargjas
izglitibas programmu. Ta, pieméram, 16 % aptaujato studentu, kas beigusi matematikas,
dabaszinatgu un tehnikas virziena programmas, bija A vertéjums centraliz&taja eksamena, bet no
vispargjo izglitibas programmu apguvusajiem A vertjums bija 6 % respondentu (sk. 13. att.).
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13. att. Centralizeta eksamena latviesu valoda un literatiira rezultati valsts augstskolu
respondentu grupdas péc vidusskola apgitas izglitibas programmas (%)
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Viszemako latviesu valodas prasmes limeni ieguvusi gan valsts augstskolas, gan privatajas
augstskolas aptaujatie profesionalas izglitibas programmas absolvgjusie studenti. Ka liecina arl
ar LatvieSu valodas agentuiras atbalstu VSIA ,,Rigas partikas razotaju vidusskola” veikta
pétijuma par latvieSu valodas lietojumu profesionalaja izglitiba rezultati, tiesi So skolu
izglitojamie jau atnak uz izglitibas iestadi ar zemu vai pat Joti zemu veértgjumu pamatskola gan
latviesu valoda un literattira, gan biezi vien arT citos priekSmetos. Ta ka latviesu valodas stundu
skaits profesionalas izglitibas iestad€s ir nepietickams, apgit latviesu valodu turpmakam
studijam un darba tirgum pietickama liment ir sarezgiti.*’

Privato augstskolu respondentu atbildes liecina, ka augstaku vértéjumu centralizétaja
eksamena latvieSu valoda un literattira ir ieguvusi studenti, kuri macijusies humanitaraja
un socialaja virziena, bet viszemako latvieSu valodas prasmes ITmeni vidusskolas
centralizetaja eksamena ieguvusi profesionalo izglitibas virzienu absolvéjusie studenti
(sk. 14. att.).
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14. att. Centralizéta eksamena latviesu valoda un literatiira rezultati privato augstskolu
respondentu grupas péc vidusskola apgitas izglitibas programmas (%)

Latvie§u valodas prasmes pasvertejums

Zinamu prieksstatu par latviesu valodas macibu un mazakumtautibu izglitibas satura
reformas efektivitati sniedz respondentu latvieSu valodas prasmju pasvértéjums. To, ka
latviesu valodas prasmes pasvértejums cittautieSu vida pakapeniski ir pieaudzis, apliecina
vairaki 2009. gada veiktie p&tijumi.*® Ar1 parliecinosi liclaka dala augstskolu respondentu
savas latvieSu valodas prasmes vérté ka pilnigi pietiekamas vai pietieckamas studijam
augstskola (sk. 15. att.). Aptaujas rezultatu analiz€ gan janpem véra, ka, pieméram,
salidzinot centralizéta eksamena rezultatus un pasveért€jumu, pastav tendence savu
valodas prasmi veértét augstak, neka tas ir patiesiba. To jau noradijusi I. Druviete, atzistot,
ka §is fakts veért€jams divéjadi: no vienas puses, tas var bt stimuls drosakai latviesu
valodas lietosanai, bet, no otras puses, tas var but ari trauceklis latvieSu valodas prasmes
pilnveidei un 1idz ar to arT lieto$anai.*’

47 LatvieSu valodas lietojums profesionalaja izglitiba — situacijas izpéte un ieteikumi [tie$saiste]. A. Aunina,

F. Lomanova, I. Palkevica u. c. Rigas Partikas razotaju vidusskola. Riga, 2010, 10. Ipp. [skatits 9.11.2020.].
Pieejams: http://www.valoda.lv/downloadDoc_444/mid 510

4 Sk.: Porina, V. Valsts valoda daudzvalodigaja sabiedriba: individualais un socialais bilingvisms Latvija. Riga: LU
Latvie$u valodas instittits, 2009, 125. Ipp.; Data Serviss. Latvijas valodas situdcijas sociolingvistiska izpéte : parskats
par pétijumu. LVA. Riga: 2009, 79 Ipp.

* Druviete, 1. Latvijas valodas politika Eiropas Savienibas konteksta. Riga: LZA EI, 1998, 88. Ipp.
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15. att. Valsts un privato augstskolu aptaujato studentu latviesu valodas prasmes pasvertéjums (%)

Gan péc valsts, gan privatajas augstskolas studéjoso respondentu domam, vinu latviesu
valodas prasme ir pietickama, lai pilnveértigi studétu augstskola. Tome&r privatajas augstskolas
ir lielaks to respondentu skaits (vairak neka 15 %), kas noradijusi, ka viniem biezi rodas griitibas
vai ir lielas griitibas studét latviesu valoda. Atbilzu variantu ,,pilnigi pietickama studijam, nav
griitibu” valsts augstskolas lielakoties izvélgjusies 2. kursa studenti un p&tijuma dalibnieki, kuri
stud€ dabaszinatnes, matematiku un informacijas tehnologijas. Savukart respondenti, kuri apgtst
inzenierzinatnes, razoSanu un buivniecibu, veselibas apriipi un socialo labklajibu, biezak
mingjusi, ka vinu latvieSu valodas prasme ir ,,kopuma pietickama, bet dazkart rodas griitibas”.

Respondentu atbildes liecina, ka studiju procesa latviesu valodas lietojuma ,,biezi rodas griitibas”
tiem studentiem, kas izvél&jusies humanitaras zinatnes un makslas virzienu; turklat Sie respondenti
parstav galvenokart Rigas un Latgales regionu. Parsteidz privato augstskolu respondentu, kas beigusi
profesionalas vidgjas izglitibas iestades un kuru latviesu valodas un literatiiras centralizéta eksamena
rezultati ir bijusi zemi (D, E, F limenis), atbildes — visbiezak (51,6 %) noradits, ka vinu latviesu
valodas prasmes ir pilnigi pietickamas studijam augstskola latviesu valoda (sk. 16. att.). lesp&jams, ka
Sie studenti izvelgjusies studiju programmas svesvaloda vai studiju programma tiek apgiita vairakas
valodas un augstskolas piedavatais studiju programmas Iimenis un prasibas ir pietickami zemas.
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16. att. Privato augstskolu respondentu latviesu valodas prasmju pasvértejums (%)
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Nemot véra valodas apguves un lietojuma daudzslanainibu, respondenti savu latviesu
valodas prasmi vértéja Cetros valoddarbibas veidos — runasana, lasiSana, rakstiSana un
klausiSanas, kas ir butiski komponenti komunikativo kompetencu praktiska izmanto$ana
noteikta dzives joma konkréta uzdevuma veik$anai.’® Ka norada D. Laiveniece®', §ie
valoddarbibas veidi sazina tiek izmantoti pamisus, tos nevar stingri noskirt citu no cita un to
Tpatsvars valodiskaja sazina ir atskirigs.

Jo labak biis attistitas studentu latviesu valodas prasmes visos valoddarbibas veidos, jo
veiksmigak studenti spés ieklauties studiju procesa. Aptaujatie studenti norada, ka
vislabak vinpiem ir attistita lasitprasme un klausities prasme, savukart vislielakas
problémas rodas, rakstot dazadus studiju procesa nepiecieSsamos darbus (sk. 17. un
18. att.). Lastt un klausities prasme ka uztveres darbibas ir nozimigas kursa satura izpratng,
macibu gramatu un citas literattras, izzinas avotu studé$ana u. tml.>? Ta¢u pilnvértigas
studijas un augstu macibu rezultatu sasniegSanai nepiecieSama ari izkopta runat un rakstit
prasme. Aptaujatajiem studentiem abas p&dgjas ir attistitas pietickami laba ITmeni, tomér
diezgan lielam skaitam respondentu tiesi Sie valoddarbibas veidi — runasana un rakstiSana —
rada lielakas problémas.

Tatad visaugstak gan valsts, gan privato augstskolu respondenti ir vertgjusi savu latvieSu
valodas lasitprasmi — to par izcilu uzskata 36 % valsts augstskolu un 30,6 % privato
augstskolu studentu, attiecigi 42 % un 35,4% atzinusi, ka ta ir teicama (sk. 17. un 18. att.).
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17. att. Valsts augstskolu respondentu latviesu valodas prasmes pasnovertejums dazados
valoddarbibas veidos (%)

Aptuveni tresdala studentu (32 % valsts augstskolas un 33,6 % privatajas augstskola) savu
prasmi klausities vertgjusi ka izcilu, bet attiecigi 48 % un 32,9 % — ka teicamu. To, ka vinu
runatprasme latvieSu valoda ir izcila, atzimé 21 % valsts augstskolu un 15 % privato
augstskolu studentu; attiecigi 40 % un 27,9 % studentu tas uzskata par teicamam.

% Eiropas Padome. Valodas politikas nodala. Eiropas kopigas pamatnostadnes valodu apguvei: macisands, macisana,
vertesana. Riga: Madonas poligrafists, 2006, 17., 21. Ipp.

3! Laiveniece, D. Latviesu (dzimtas) valodas macibu modelis pusaudzu vecuma skoleniem : promocijas darba
kopsavilkums. Riga, 2004, 60 Ipp.

32 Eiropas Padome. Valodas politikas nodala. Eiropas kopigas pamatnostadnes valodu apguvei: macisands, macisana,
vertesana. Riga: Madonas poligrafists, 2006, 20. Ipp.
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18. att. Privato augstskolu respondentu latviesu valodas prasmju pasnovertejums dazados
valoddarbibas veidos (%)

Verojams, ka valsts augstskolu studentiem ir augstaks runatprasmes pasvertéjums; nozimiga
dala privato augstskolu studentu (15,6 %, valsts augstskolas — 6,1 %) savu runatprasmi verte
ka viduvgju.

Viskritiskak studenti izteikusies par prasmi latviesu valodu lietot rakstu darbos — tikai 8 %
valsts augstskolu respondentu un 7,5 % privato augstskolu respondentu izvélgjusies atbildi
L,izcili”; atbildi ,,teicami” mingjusi 34 % valsts augstskolu un tikai 19,7 % privato augstskolu
studentu. Ka labu savu rakstitprasmi vérte 41 % valsts augstskolu un 42,2 % privato augstskolu
studentu, bet ,,viduvéji” — attiecigi 15 % un 26,5 % aptaujato. ArT Baltijas Socialo zinatpu
institita 2010. gada veiktaja p&tijuma noskaidrots, ka lielakas problémas studentiem rodas tiesi
rakstu darbos: ka vajakas prasmes studenti nosauku$i latvieSu valodas stilistikas,
pareizrakstibas un vardu krajuma parzinasanu.>

Kopuma var secinat, ka privato augstskolu studentu latvieSu valodas prasmju pasvértéjums
ir zemaks neka valsts augstskolu studentiem. Dati liecina, ka viszemak savas latviesu valodas
prasmes verte tieSi 4. kursa privato augstskolu studenti un studenti, kuri ir vecaki par
30 gadiem. lesp&jams, tas ir tad€l, ka Sai respondentu grupai nav bijusi iesp&ja apgit
mazakumtautibu izglitibas programmu ar palielinatu latviesu valodas Tpatsvaru, ko vidusskolas
ieviesa kops 2004. gada.

33 BISS. Vidusskolenu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgiistot mazakumtautibu izglittbas programmas -
pétijuma zinojums [tiessaiste]. [ZM. Riga, 2010, 56. Ipp. [skatits 6.09.2010].
Pieejams: http://izm.izm.gov.v/upload_file/BISS pet_skolnieku_attieksmes.pdf
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Problemas latvieSu valodas lietojuma studiju procesa

Ta ka lielaka dala respondentu, kam dzimta ir kada mazakumtautibas valoda (pamata —
krievu), studé augstskolas, kur macibvaloda ir latviesu, sagaidams, ka macibu procesa var
rasties gritibas valodas lietojuma zina.
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19. att. Gratibas latviesu valodas lietojuma studiju procesa (%, respondenti varéja atzimet
vairakus atbilzu variantus)

Respondenti valsts augstskolas galvenokart mingjusi, ka viniem ir griiti ,,stastit, izteikties”
(42,4 %) un ,,rakstit (esejas, referatus, parbaudes darbus u. c¢.)” (38,5 %). Privato augstskolu
respondenti savukart norada, ka galvenas griitibas viniem sagada rakstisana (,,rakstit esejas,
referatus, parbaudes darbus” — 35,9 %), kam seko griitibas ,,stastit, izteikties” (27,5 %). Nemot
vera respondentu latvie$u valodas prasmju pasvertejumu, kur viszemak vértétas tiesi rakstit
un runatprasmes, iegitie raditaji neparsteidz. Tas, ka 42 % aptaujato tiesi stastiSana un
runasana latviski sagada lielakas problémas, ir pamatojams ari ar valodas apguves procesa
pétnicku atzinam: pasi skoléniem, kuri macas mazakumtautibu izglitibas programmas,
papildu griitibas runasana sagada nepietickams latviesu valodas prasmes limenis (Saurs
leksikas apjoms u. tml.).>* Tegitie dati tikai lieku reizi mudina bilingvalas izglitibas
pedagogus vairak uzmanibas pievérst tieSi skolénu runasanas prasmes veicinasanai un
attistibai, ka arT rakstitprasmes pilnveidei.

Par mazakumtautibu izglitibas programmu satura reformas veiksmigu Tstenosanu liecina
respondentu atbildes, ka latviesu valoda vidusskola apgiita pietickami augsta ITmen, lai
sekmigi studétu augstskola, jo 19 % privato augstskolu studentu un 25,8 % valsts augstskolu
studentu nav nekadu griitibu latviesu valodas lieto$ana studiju procesa.

Ja salidzinam 1. un 2. kursa valsts augstskolu studentu atbildes, var konstatét, ka 1. kursa
studenti biezak norada uz griitibam, kas rodas, stastot, izsakoties un rakstot latviesu valoda, bet
2. kursa studenti biezak uzsverusi problémas saistiba ar studijam nepieciesamas literatiiras
lasisanu latviesu valoda (sk. 20. att.).

3 Sk., piem., pétijumu ,,Rézeknes pilsétas mazakumtautibu izglitibas iestazu gataviba 2004. gada izglitibas reformai”
(LVAVA. Bilingvala izglittba: pasaules un Latvijas pieredze : bilingvalo macibu skolotajam. Labas prakses pieméri.
Sast. S. Mackevica, A. Visocka. Riga: Jelgavas tipografija, 2008, 67. Ipp.)

Saja pétijuma aptaujatie skolotaji atzinusi, ka lielakas griitibas, ar kuram saskaras skoléni, macoties bilingvali, ir

1) griitibas izteikt savas domas latviesu valoda, 2) griitibas iegaumé&t macibu materialu un 3) nesp&ja patstavigi
izmantot macibu materialus. AT aptaujatie vecaki noradijusi, ka tiesi prasme izteikties un stastit latviski ir galvena vinu
bérnu probléma.
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20. att. Gritibam latviesu valodas lietojuma: valsts augstskolu 1. un 2. kursa respondentu
atbilzu saltdzinajums (%)

Atskiribas atbild@s ciesi saistitas ar macibu procesa specifiku, jo otraja un turpmakajos studiju
gados, kad macibu pamati jau apgiti, arvien lielaka uzmaniba tiek pievérsta studentu patstavigajai
akad@miskajai darbibai — zinatniskas literatiiras padzilinatai apguvei, macibu satura izpratnei un
atspoguloSanai patstavigajos darbos. Tas sekmé arT studentu latviesu valodas prasmju attistibu un
pilnveidi, ka rezultata ir mazak problému latviesu valodas lietojuma studiju procesa.

Aptauju dati liecina, ka gan valsts, gan privatajas augstskolas aptuveni ceturtdalai studentu
(attiecigi 24 % un 28,6 %) ir nepiecieSams papildinat latviesu valodas prasmes un zinasanas,
lai sekmigi studétu augstskola (sk. 21. att.).

Ta ka Latvijas privatas augstskolas piedava studiju programmas ari svesvalodas, tad 18,4 %
privato augstskolu studentu atzinusi, ka viniem nav nepiecieSams pilnveidot latviesu valodas
prasmi. ST situacija var kldt par apdraudéjumu Latvijas iedzivotdjiem ka pakalpojumu
sanémgéjiem: proti, ja augstskola tiek sagatavots kadas nozares specialists, pieméram,
inzenieris, kurs studijas ir apguvis cita valoda un strada Latvija, neparzinot attiecigas nozares
terminologiju un jédzienus latvieSu valoda, Latvijas iedzivotaji ir paklauti riskam, ka $1
specialista sniegtais pakalpojums neblis pieejams vai biis komunikacijas problémas
pakalpojuma sniegganas situicijas. Sis risks paaugstinas, ja studentiem, kas apgist studiju
programmu cita valoda, netiek piedavata latviesu valodas apguve atbilstosi apglistamajai nozarei.
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21. att. Respondentu atbildes uz jautajumu par nepiecieSamibu pilnveidot latviesu valodas
prasmes (%)
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Zimigi, ka tikai apméram tresdala studentu, kuriem radusas griitibas ar latviesu valodas
lietosanu (stastot, rakstot, lasot vai klausoties doc&taja teikto), latviesu valodas papildu apguvi
uzskata par nepiecieSamu. Visticamak, tas skaidrojams gan ar ieguldamo darbu, laiku un
resursiem, gan ar faktu, ka $1s gritibas bijusas nenozimigas vai atrisinatas paSu spekiem, vai
arT apietas un paliku$as neatrisinatas.

Respondenti, kuri uzsvérusi, ka viniem ir nepieciesams pilnveidot latviesu valodas prasmi,
tika lugti noradit, kada veida vini véltos to darit. Vairuma gadijumu (55 %) valsts augstskolu
respondenti izvEl&tos latviesu valodas kursus docétaja vadiba. Savukart privato augstskolu
respondentu vairakums (45,9 %) izvel&tos pasmacibu (valsts augstskolas tikai 22 %, sk. 22. att.).
Iesp&jams, ka tiesi atSkirigais valsts un privato augstskolu studiju organizacijas process, kur
biezi vien tiesi privatajas augstskolas studentiem ir jaiegulda lielaks darbs patstavigai savu
prasmju pilnveidei, ir par iemeslu §adai respondentu izvélei. Otrs biezak ming&tais latviesu
valodas prasmes papildinasanas veids valsts augstskolas ir ,konsultaciju iesp&jas pie
priekSmetu doc&tajiem” (37 %), privatajas augstskolas — ,,valodu kursi augstskola” (36,1 %).
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22. att. Respondentu biezak noraditas valodas prasmju papildinasanas veidi (%)

LatvieSu valodas macibu kvalitate vidusskola

Veicot aptauju, tika noskaidrots, ka studenti, kuri apguvusi mazakumtautibu izglitibas
programmas, verte latviesu valodas macibu kvalitati vidusskola, ka arT kada ir vigu attiecksme
pret atsevisku macibu priekSmetu apguvi latviesu valoda.

Runajot par latvie$u valodas macibu kvalitati vidusskola, kuru respondenti absolv&jusi,
vairakums aptaujato atzinusi to par pietiekamu — 36 % valsts augstskolu studentu un 39 %
privato augstskolu studentu uzskata, ka ta bijusi ,,pilnigi pietiekama”, atbildi ,,drizak
pietiekama” atzim&jusi 47 % un 38 % (sk. 23. att.).
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23. att. Latviesu valodas mdacibu kvalitate vidusskola respondentu vértéjuma (%)
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Aptaujato studentu latvieSu valodas prasmes pasnovért€juma un latvieSu valodas macibu
kvalitates augstais vert€jums ir Tstenotas bilingvalas izglitibas un mazakumtautibu izglitibas
satura reformas efektivitates raditaji.

Izsakot savu viedokli par dalas macibu priekSmetu apguvi latvieSu valoda, bijusie
mazakumtautibu izglitibas programmu skoléni kopuma izteikusies atzinigi. Liela dala aptaujato
uzskata, ka tas palidzgjis ,,komunikacija dazadas dzives situacijas” un ,,pilnveidot latviesu
valodas prasmes”; vini arT piekritusi apgalvojumam — ,.ja vidusskola macibas notiktu tikai
mazakumtautibu valoda, biitu daudz griitak macities augstskola, kur macibas notiek latviesu
valoda”. Visus mingtos izteikumus kopuma noraidijusi apméram ceturtdala
respondentu. Japiebilst, ka uz papildu griittbam macibu procesa biezak norada valsts augstskolu
respondenti, kuri vidusskola apguvusi humanitara un sociala virziena programmas, bet tie, kuri
macTjusies matematikas, dabaszinatnu un tehnikas virziena, biezak atzim€, ka macibu
prieckSmetu apguve latviesu valoda viniem griitibas nav radijusi (sk. 24. att.).
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24. att. Valsts augstskolas aptaujato studentu viedoklis par dalas macibu prieksmetu apguvi
latviesu valoda vidusskola (%)

Uz papildu griittbam macibu procesa norada tie privato augstskolu respondenti, kuri
vidusskola apguvusi vispargjas izglitibas un profesionala virziena programmas (sk. 25.).
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25. att. Privatajas augstskolas aptaujato studentu viedoklis par dalas mdcibu priekSmetu
apguvi latviesu valoda vidusskola (%)

Pietiekami augsts ir arT to respondentu skaits, kas mingjusi, ka macibas atseviskos priekSmetos
latvieSu valoda viniem sagadajusas griitibas. Te gan biitu janem véra realizétas izglitibas satura
reformas sarezgitais un sensitivais politizétais konteksts (dazadu politisko u. c. apvienibu
rikotie mitini, protesta akcijas, provokacijas u. tml.) gan 2004. gada, gan ari 2010. gada
ekonomiskie un politiskie notikumi Latvija.
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Salidzinot valsts augstskolu respondentu atbildes péc regionala principa, tiesi Kurzemes
augstskolu studenti ir visapmierinatakie ar jauno mazakumtautibu izglitibas programmu apguvi.
Ka rada péc Valsts valodas agentiiras pasttijuma SIA ,,Data Serviss” 2005. gada veiktais pétjjums
,-Valodu prasmes ietekme uz ekonomiski aktivo iedzivotaju dzives kvalitati”, Kurzemes regiona
dazadu grupu latvieSu valodas prasme sadzives situacijas ir visaugstaka.*

LatvieSu valodas un sveSvalodu izmantojums studiju procesa
privatajas augstskolas

Latvija privatajas augstakas izglitibas iestadés studiju programmas var tikt Tstenotas gan
latvieSu, gan citas valodas.>® Aptaujajot respondentus, noskaidrots, ka vairuma gadijumu
studijas notiek latviesu valoda (71,2 %), krievu valoda (38,2 %), anglu valoda (11,4 %).
Atseviskas studiju programmas kursi tiek docéti vairakas valodas, tapéc procentualie aptaujas
raditaji parsniedz 100 % (sk. 26. att.).
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26. att. Studiju programmu macibvalodas privatajas augstskolas (%)

Aptaujas rezultati liecina, ka pastav bitiska saistiba starp macibvalodu vidusskola un
respondenta izvEletas studiju programmas apguves valodu augstskola. 97 % aptaujato studentu,
kas vidusskola macijusies latviesu valoda, norada, ka studiju kursi to izvélétaja programma
tiek docgti latvieSu valoda, un tikai 12,4 % $is grupas respondentu min&jusi, ka studijas notiek
krievu valoda. Savukart no respondentiem, kas vidusskola apguvusi mazakumtautibu izglitibas
programmu, latviesu valoda studé 39,4 %, bet krievu valoda — 70,1 % (sk. 27. att.).
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27. att. Apgiustamas studiju programmas mdcibvaloda(-as) privatajas augstskolas
respondentu grupas péc macibvalodas vidusskola (%)

5 Data Serviss. Valodu prasmes ietekme uz ekonomiski aktivo iedzivotaju dzives kvalitati : sociolingvistiska p&tijuma
kopsavilkums. VVA. Riga: Talsu tipografija, 2005, 32 Ipp.

3 Izglitibas likums [tie$saiste]. 9. pants. Piepemts 29.10.1998. [skatits 26.08.2010].

Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.php?id=50759
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To, ka studiju kursi izveletaja programma tiek docéti vairakas valodas, pozitivi verté vairak neka
85,8 % respondentu, visbiezak noradot, ka tas palidz labak apgit konkréto svesvalodu, uzlabo
komunikacijas prasmi, ka arT palielina konkurétsp&ju darba tirgti. Negativu vertejumu sniegusi 14,2 %
respondentu, minot $adus iemeslus: , tas trauc€ uztverei”, ,,vélos macities tikai valsts valoda”, ,,griiti
koncentréties un pariet uz citam valodam”, ,,bilingvala macibu procesa var zaudét abas valodas”,
,.gruti saprast docétaja teikto”. Negativu viedokli biezak izteikusi mazakumtautibu studenti.

Pauzot viedokli par to, kada valoda biitu janotiek studijam augstskola, liclaka dala (74,8 %)
respondentu uzskata — latvieSu valoda (sk. 28. att.).
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28. att. Privato augstskolu studentu viedoklis par to, kada macibvaloda bitu piedavajamas
studijas augstskola (%)

No tiem respondentiem, kas uzskata, ka studijam butu janotiek anglu valoda, vairak neka
90 % parstav Rigas, Kurzemes un Zemgales regionu; to atbalsta tikai 5 % Latgales regiona
aptaujato. STs atbildes ciesi saistimas ar pasu respondentu valodu prasmém un vinu gatavibu
studét, pieméram, anglu valoda. Bitisks ir arT lingvistiskas atticksmes jautajums — studiju
procesu krievu valoda lielakoties atbalsta tie mazakumtautibu izglitibas programmas
absolventi, kuri vidusskola apguvusi humanitara un sociala virziena un profesionala virziena
programmas. Ta ir arT respondentu grupa, kurai raksturigs viszemakais latviesu valodas
prasmes pasvertéjums un centralizeta eksamena latvieSu valoda un literatiira Iimenis.

Motivacija studiju izvélei kada no sve$valodam ir saprotama: lielaka dala respondentu

uzsver, ka tadgjadi labak apgtis konkréto svesvalodu un biis konkurétsp&jigaki (sk. 29. att.).
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29. att. Studijas svesvaloda: privato augstskolu studentu izvéles motivacija (%)

9,3 % gadijumu izvéli ietekmgjis tas, ka konkréta studiju programma netiek piedavata citas
valodas (So variantu atzim&jusie respondenti studé dabas zinatnes, matematiku un
informacijas tehnologijas vai socialas zinatnes (ekonomiku), komerczinibas un tiesibas), bet
8,3 % atzist, ka tikusi uznemti tikai $aja studiju programma.
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Sazina ar grupas biedriem

Valodas vidi augstskola veido ne tikai studiju procesa izmantotas valodas, bet ari studentu, docétaju
un personala sazinas valoda. Privatajas augstskolas komunikacija ar grupas biedriem 36,3 %
respondentu izmanto tikai latviesu valodu (no tiem respondentiem, kas vidusskola macijusies latviesu
valoda, $adu variantu atzimgjusi 63,4 %, bet tie, kas apguvusi mazakumtautibu programmu, — tikai
4,1 %). 29,0 % respondentu augstskola ar visiem grupas biedriem runa krieviski (S0 variantu atZimé
4,7 % respondentu, kas macibas vidusskola apguvusi latviesu valoda, un 57,9 % aptaujato studentu,
kas vidusskola apguvusi mazakumtautibu izglitibas programmu, sk. 30. att.).
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30. att. Privato augstskolu respondentu sazinas valodas izvéle (komunikdcija ar grupas
biedriem un citiem studentiem augstskola) (%)

Baltijas Socialo zinatnu institita 2009. gada pétijuma atzits, ka krievvalodigo studentu izvéle
arpus studiju procesa auditorija runat krievu valoda ierobezo vinu iesp€jas pilnveidot tiesi
runatprasmi, kurai ir milziga nozime studgjot. Saja pétijuma ari secinits, ka skolénu latviesu
valodas prasme ir pietiekama, lai nokartotu centraliz€to eksamenu, tatad arT iestatos augstakas
izglitibas iestade. Taja pasa laika skolotaji nav bijusi parliecinati par to, cik ieintereseti
valodas apguve un lieto$ana ir skoléni un cik labi skoléni ir apguvusi latviesu valodu.”’

Latvijas valodas situacija svariga ir at$kiriba starp valodas prasmi un attieksmi pret latvieSu
valodu, resp., valodas lietoSanu visas valsts valodas pilnveértigai funkciong$anai nepiecieSamajas
jomas. Ir vairakkart atzits, ka paslaik probléma nav valodas apguvg, jo latviesu valodas pratéju
skaits ped&jo gadu laika jau ir pieaudzis 1idz vairak par 90 % no visiem iedzivotajiem®®, bet
lielaka probléma ir valodas lietosana, precizak — nelieto§ana.®® Sis aspekts ar privatajas
augstskolas apgriitina latvieSu valodas prasmju pilnveidi un negativi ietekmé studentu veélmi
pilnveidot latviesu valodas prasmes. Latviskas lingvistiskas vides izveidi nesekmé, protams,
arT latviesu studenti, kuri piemérojas krieviski runajosiem studiju biedriem, tad&jadi nostiprinot
krievu valodas paspietickamibu augstskola. Tiesi paSu latviesu pasivitate komunikacijas
valodas izvelg ir reals drauds sabiedribas integracijai uz latvieSu valodas pamata.®

57 Sk. ar: BISS. Centralizéto eksamenu pédéjo tris gadu rezultatu analize un sagatavotiba parejai uz vienotu latviesu
valodas eksamenu 2012. gada izpeéte [tieSsaiste]. LR IZM. Riga: 2009, 31. Ipp. [skatits 28.10.2010.].

Pieejams: http://izm.izm.gov.Iv/upload_file/Registri_statistika/IZM-petijums-pareja-uz-vienotu-latv-val-eksamenu.pdf
8 Data Serviss. Latvijas valodas situdcijas sociolingvistiska izpéte : parskats par pétijumu. LVA. Riga: 2009, 79 Ipp.;
BISS. Valoda: atskaite [tieSsaiste]. Riga, 2008, 105 Ipp. [skatits 6.09.2010.].

Pieejams: http://www.valoda.lv/downloadDoc_435/mid 510 u. c.

59 Valsts valodas likums. Fakti un dezinformacija. M. Cakla intervija ar I. Druvieti. Literatiira un Maksla Latvija,
15.07.1999.

® Druviete, I. Latvijas valodas politika Eiropas Savienibas konteksta. Riga: LZA EI, 1998, 102. Ipp.
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Latvie§u valodas lietojuma problemas

Lai ar lielaka dala (75,7 %) respondentu uzsver, ka viniem augstskola griitibu latviesu
valodas lietojuma nav, gandriz ceturtdala (24,3 %) aptaujato tomer atzinusi, ka to parstavétajas
augstskolas pastav $adas latvieSu valodas lietojuma problémas: 10,9 % respondentu atzimé, ka
kursabiedriem to parstavétaja augstskola ir vajas latvieSu valodas prasmes, 7,6 % atzist, ka
docétajiem ir vajas latviesu valodas prasmes, savukart 6,9 % uzskata, ka tiem ir ierobezotas
iesp&jas lietot latviesu valodu (sk. 31. att.).
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31. att. Latviesu valodas lietojuma problemas privatajas augstskolas (%)

Zimigs ir fakts, ka respondenti noradijusi uz docétaju vajajam latvieSu valodas prasmém,
turklat viskritiskak §7 situacija vertéta Latgale. Aptaujatie privato augstskolu filialeés Latgale
noradijusi arT uz ierobezotajam iesp&jam lietot latviesu valodu. Tas izskaidrojams ar redlo
valodas situaciju un vidi Latgalg, 1pasi lielajas pilsétas (Daugavpili, Rézekng).
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Dazadu valodu izmantoSana studiju procesa

LasiSana jebkura vecumposma ir sarezgits kognitivs process un galvenais lasiSanas mérkis
ir informacijas un zinasanu ieguve, kas studentiem ir buitisks priekSnoteikums sekmigai satura
(t. sk. profesionalo prasmju un zinasanu) apguvei. Nav noliedzams, ka macibu literatiiru, Tpasi
profesionali sarezgitus tekstus, vienkar$ak izprast, lasot dzimtaja valoda.

Aptaujatajiem valsts augstskolu mazakumtautibu izglitibas programmas apguvusajiem
studentiem tika ltigts noradit, kada valoda — latviesu, krievu, anglu, vacu vai cita — vini
izmanto macibu literatliru (sk. 32. att.) un informaciju elektroniskajos resursos, konkrétak —
interneta (sk. 33. att.).
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32. att. Macibu literatiras dazadas valodas izmantojuma biezums valsts augstskolas

(respondenti — mazakumtautibu izglittbas programmu absolventi) (%)

Valsts augstskolas mazakumtautibu izglitibas programmas absolvéjusie respondenti
visbiezak izmanto macibu literatiiru krievu valoda — 77 % noradija, ka to izmanto ,,biezi”, un
vel 21 % —,,dazkart”. 82 % privato augstskolu respondentu, kuri beigusi mazakumtautibu izglitibas
programmas, norada, ka literattiru krievu valoda izmanto biezi (sk. 33. att.).
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33. att. Mdacibu literatiras dazadas valodas izmantojuma biezums privatajas augstskolas
(respondenti — mazakumtautibu izglittbas programmu absolventi) (%)

To, ka ,,biezi” vai ,,dazkart” izmanto macibu literatliru latvieSu valoda, norada attiecigi 62 %
un 36 % aptaujato valsts augstskolas un 27 % un 53 % privatajas augstskolas. Materialus anglu
valoda ,,biezi” izmanto 28 %, ,,dazkart” — 58 % valsts augstskolas un 22 % un 49,7 % —
privatajas augstskolas aptaujato. Savukart, runajot par macibu literatiiru vacu un citas
svesvalodas, respondenti vairuma gadijumu atzimé — ,,nekad” to neizmanto. Tiesa, janem véra,
ka lielu iespaidu te atstdj pieejamas un ieteiktas konkréta izveleta studiju virziena macibu
literatiiras ipatsvars attiecigaja valoda. Analizgjot Sos datus, var secinat, ka kopuma respondentu
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valodu prasmes vért€jamas ka labas, proti, aptaujatie spgj izmantot macibam nepieciesamo
literatliru vismaz trs valodas.

Masdienu studiju procesa neatnemama sastavdala ir iesp&ja iegilit plasi pieejamu
informaciju interneta (sk. 34. att.).
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34. att. Interneta macibu materialu dazadas valodas izmantojuma biezums valsts augstskolas (%)

Raksturojot informaciju elektroniskajos resursos (interneta), visbiezak studenti norada, ka izmanto
pieejamo informaciju krievu valoda (valsts augstskolas — 82 %, privatajas — 84,8 %). Interneta
pieejamo informaciju latviesu valoda ,,biezi” izmanto 60 % respondentu, vél 33 % — ,,dazkart”
valsts augstskolas, bet privatajas — attiecigi 40,7 % un 45,5 %. To, ka ,,biezi” studiju vajadzibam
izmanto anglu valoda pieejamo informaciju interneta, atzimé 46 %, un tikpat daudzi norada, ka to
izmanto ,,dazkart” valsts augstskolas un attiecigi 39 % un 46 % privatajas augstskolas. Lidzigi macibu
literatiiras gadijuma, ari par informaciju elektroniskajos resursos, kas ir pieejama vacu vai cita
valoda, liclaka dala studentu atzimgjusi, ka to ,,nekad” neizmanto. Vérojama tendence, ka 2. kursa
studenti macibu procesa biezak izmanto latviesu valodu un anglu valodu, bet 1. kursa studenti —
krievu valodu (gan macibu literatliru, gan informaciju interneta). Tas skaidrojams arT ar Latvijas
akadémiskas izglitibas saistibu ar Eiropas Savienibu un rietumu pasauli, ka rezultata augstskolas
macibu procesam nepiecieSamie jaunakie studiju resursi parsvara ir pieejami anglu un latviesu valoda.

Svesvalodu prasmes

Studiju programmas gandriz visas Latvijas privatajas augstskolas un koledzas iesp&jams
apgit ne tikai valsts valoda, bet arT sve$valoda: pastav atseviskas programmas, kas tiek
docétas svesvaloda, bet biezak sastopamais modelis, ka studiju programmas atseviski kursi
tiek docéti vairakas valodas. Tapéc, veicot aptauju privatajas augstskolas un koledzas un nemot
vera $o izglitibas iestazu piedavatas studiju programmas svesvaloda (parasti krievu vai anglu
valoda), tika noskaidrotas respondentu svesvalodu prasmes. Kaut ari tas nav ne minéta pétijjuma
mérkis, ne uzdevums, tomér aptauja ieglita informacija sniedz butisku ieskatu kopgja valodu
prasmju situacija Latvija.

Lai pilnvertigi studétu kadu priekSmetu svesvaloda, ir jabut pietickami labam valodas
prasmém, jo macibu procesa jaspgj ne tikai piedalities lekcijas un seminaros, bet ari jasaprot lasitais,
jamak pilnvertigi izteikties, uzrakstit studiju darbus un izpildit citas studiju prasibas. Respondentu
svesvalodu prasmes zinama méra atspogulo centralizéto eksamenu svesvaloda rezultati (sk. 35. att.).
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35. att. Aptaujato privato augstskolu studentu centralizéto eksamenu svesvaloda rezultati (%)

Ta ka centralizéto eksamenu francu valoda kartojis tikai 1 respondents, kurs ieguvis A Iimeni,
$is raditajs netiek talak analizets. Vairums respondentu kartojusi centralizéto eksamenu: anglu
valoda (77,1 %), tai seko krievu valoda (17,2 %), tad vacu valoda (5,3 %). Tas ir arl
popularakas svesvalodas skolas. Ka liecina Izglitibas un zinatnes ministrijas dati,
2008./2009. macibu gada anglu valodu apguva 82,85 % Latvijas skolénu, fran¢u valodu —
1,6 %, krievu valodu — 35,34 % un vacu valodu — 12,9 %." Ari lielakaja dala Eiropas
Savienibas valstu gandriz 90 % skolénu macas anglu valodu, apméram 40 % — vacu valodu,
30 % — francu valodu, mazak par 20 % — spanu valodu.®

Vislabakie rezultati ir tiem respondentiem (17,2 %), kuri kartojusi centralizéto eksamenu
krievu valoda ka svesvaloda: gandriz puse (49,1 %) ieguvusi B limeni. Vairums respondentu
(77,1 %) kartojusi centralizéto eksamenu anglu valoda. Visbiezak — 39,4 % gadijumu — $aja
eksamena privato augstskolu studenti ieguvusi C limeni, B Iimeni ieguvusi 23,2 % aptaujato,
D Iimeni — 22,4 %, savukart 7,7 % ieguvusi A Iimeni un 6,5 % — E limeni.

legiitie dati ir 11dzigi kop&jam valsts vispargjas vidgjas izglitibas iestazu absolventu
centralizéta eksamena anglu valoda limenim tris gados (sk. 36. att.). Ka redzams tabula,
lielakoties sanemts C un D vért&jums, resp., vid€jais prasmju limenis, kas labi parada sp&jigo
un loti sp&jigo absolventu grupu un atikir zina$anas un prasmés vajos skolénus.®

Limenis 2009.g. 2008.g. 2007.g.
skaits | Ipatsvars (%) |skaits [Ipatsvars (%)| skaits | ipatsvars (%),

Vertéjums nav iegiits | 0 0,00 0 0,00 0 0,00
F 1132 4,79 556 2,36 1047 4,64
E 4268 18,04 3705 15,75 2782 12,32
D 6646 28,10 7250 30,82 7502 33,23
C 6318 26,71 7180 30,52 6765 29,97
B 4259 18,01 3834 16,30 3696 16,37
A 1029 4,35 1001 4,25 783 3,47

36. att. Anglu valodas centralizeta eksamena rezultati no 2007. lidz 2009. gadam®*

°! Dati ieguti Izglitibas un zinatnes ministrija.
2 Key Data on Teaching Languages at School in Europe. 2008 Edition. Eurydice Network, Brussels, 2008, p. 69.
9 VISC. Valsts parbaudes darbi (norises statistika un rezultatu raksturojums) [tie$saiste]. [Skatits 28.08.2010.].

Pieejams: http://visc.gov.Iv/eksameni/vispizgl/statistika.shtml

 Turpat.
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Vairums respondentu (44,8 %), kuri vismaz dalu priek§metu augstskola apgiist anglu valoda,
centralizétaja eksamena anglu valoda ieguvusi B limeni, vel 27,6 % ieguvusi C limeni, bet D
Iimeni — 13,8 % (sk. 37. att.), resp., studiju programmas anglu valoda izvélgjusies apgit tie
studenti, kuri pamatskola un vidusskola apguvusi anglu valodu pietickami augsta ITmeni.
Gandriz 7 % E limeni ieguvuso absolventu var tikt uztverti, no vienas puses, ka apliecinajums
zemajam augstskolas prasibam, tacu, no otras puses, $is skaits nav tik liels un tam var bt
gadijuma raksturs.
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37. att. Anglu valodas zinasanu un prasmju vertéjums centralizétaja eksamend respondentiem,
kuru studiju programma kursi tiek doceti anglu valoda (%)

Augstskola vismaz dalu studiju kursu krievu valoda apgiist 12% respondentu, kuri
absolvéjusi vidusskolas ar latvieSsu macibu valodu, un 70% mazakumtautibu izglitibas
programmu absolventu.

Novértgjot savas svesvalodu prasmes un to pietickamibu studijam, 45,1 % respondentu
privatajas augstskolas atzinu$i, ka tas ir pilnigi pietickamas un griitibas macibu procesa
nerada. 33,6 % respondentu savas svesvalodu prasmes noveértgjusi ka pietickamas, atzistot, ka
studiju procesa dazkart rodas griitibas. Svesvalodas izmantos$ana studiju procesa biezi rada
griitibas 10,6 % respondentu, tikpat liels skaits studentu atzist, ka tiem nepietickama
svesvalodas prasme rada lielas gritibas (sk. 38. att.).

B Pilnigi pietickamas
B Pietiekamas, bet
dazkart rodas griitibas

" Biezi rodas grutibas

¥ [r lielas griitibas

38. att. Privato augstskolu respondentu svesvalodu prasmju pasvertejums (%)
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Problemas svesvalodu lietojuma studiju procesa

Visbiezak respondentiem griitibas svesvalodu lietojuma augstskola sagada dazadu darbu
(eseju, referatu, parbaudes darbu) rakstisana (27,9 %). 20,2 % aptaujato, kas studiju kursus
dalgji apgtist svesvaloda, ir griitibas stastit un izteikties svesvaloda, tiesi tikpat daudziem
(20,2 %) ir grutibas saprast docétaja teikto. Nedaudz mazak respondentu (16,3 %) atzist, ka
problémas sagada nepieciesamas literatiiras studijas svesvaloda. 24,0 % respondentu noradijusi,
ka tiem nav griitibu ar svesvalodu lietojumu augstskola (sk. 39. att.).

Rakstit (esejas, referati, parbaudes darbi)

Stastt, izteikties

Saprast docétaja teikto

Lasit studijam nepiecieSsamo literatiiru sve§valoda

Citas situacijas

Nav griitibu

39. att. Privato augstskolu respondentu gritibas svesvalodu lietojuma studiju procesa (%)

Vairak neka puse (52,1 %) respondentu norada, ka tiem ir nepiecieSams pilnveidot
sveSvalodas prasmes, lai sekmigi studétu augstskola. 25,7 % atzist, ka $ada prasmju
papildinasana nav nepiecieSama, bet 22,2 % nav sp&jusi formulét savu viedokli (sk. 40. att.).

B Ja, nepiecieSams
B Ng, nav nepiecieSams
= Grati pateikt

40. att. NepiecieSamiba pilnveidot svesvalodu prasmes sekmigam studijam (%)

Vairak neka puse (56,5 %) respondentu, kas atzinusi, ka viniem ir nepieciesams pilnveidot
svesvalodu prasmes, lai sekmigi studétu augstskola, svesvalodu prasmes véletos papildinat
valodu kursos augstskola. Svesvalodu prasmes pasmacibas cela pilnveidot vélétos 25,6 %, bet
talmacibu vai konsultaciju iesp€jas pie studiju kursu docétajiem izveletos attiecigi 13,0 % un
11,7 % (sk. 41. att.).
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Valodu kursi augstskola

Pasmaciba

Talmaciba

Konsultaciju iesp&jas pie
studiju kursu docétajiem

41. att. Respondentu noraditie velamie svesvalodu prasmju papildinasanas veidi (%)

Jasecina, ka Eiropas Savienibas valodu lietojums Latvijas augstskolas vél nav sasniedzis
tadus apmérus, ka tas ir, pieméram, iepriek§ minétaja Kopenhagenas Biznesa skola
(sk. 16. Ipp.). Tomér nedrikst aizmirst faktu, ka 70% mazakumtautibu izglitibas programmu
absolventu vismaz dalu studijas kursu Latvijas augstskolas apgiist krievu valoda (kas augstakas
izglitibas iestazu Iimeni tomé&r blitu vértejama ka svesvaloda).
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Secinajumi

Izglitibas sistémai ir noteicosa loma valodas politikas Tstenosana. Mazakumtautibu izglitibas
satura reforma un veiksmiga bilingvalas izglitibas ievieSana ir bijusi nozimigakais solis
Latvijas valodas politika. Tas lavis nodrosinat latviesu valodas ka valsts valodas funkciongSanu
un veicinat sarezgito sabiedribas lingvistiskas integracijas procesu. Praksé idealais valodas
politikas mérkis, ko var sasniegt tikai ar izglitibas sist€émas starpniecibu, ir katra iedzivotaja,
kura dzimta valoda nav latviesu valoda, pilniga valsts valodas prasme un sp&ja aktivi iesaistities
visas valsts noris€s.®

2009.-2010. gada péc LatvieSu valodas agentiiras pasttijuma veikto aptauju®® rezultati
liecina, ka studentiem, kas apguvusi mazakumtautibu izglitibas programmas, ir pietickamas
latvieSu valodas prasmes. Tas nozimé, ka 2004. gada veikta mazakumtautibu izglitibas satura
reforma, kas istenota ar mérki palielinat latvieSu valodas Tpatsvaru macibu procesa, veiksmigi
istenota, noteikti atzistams mazakumtautibu izglitibas iestazu skolotdju lielais ieguldijums un
profesionalitate. ArT skolénu, kas apguvusi mazakumtautibu izglitibas programmas, un
Latvijas augstskolu studentu sniegtais mazakumtautibu izglitibas satura reformas vertgjums
pakapeniski uzlabojas. 2010. gada BISS veiktais p&tijjums liecina, ka augstskolu studenti
reformu verté parsvara pozitivi un latvieSu valodas prasme tiek uztverta ka biitisks ieguldijums
vinu cilvékkapitala: valsts valodas prasme paplasina saskarsmes iesp&jas, atvieglo vinu
ieklausanos Latvijas augstakas izglitibas iestadés un darba tirgt.*’

Lielaka dala vispargjo vidéjo mazakumtautibu izglitibas programmu absolventu ir apguvusi
latviesu valodu augstskolas studijam pietiekama Itmeni. Pozitivi tiek vertéta gan vinu latviesu
valodas prasme, gan ari latvieSu valodas macibu kvalitate vidusskola. Salidzinot iegiitos
rezultatus valsts un privatajas augstskolas, var secinat, ka lielakas problémas latviesu valodas
lietojuma studiju procesa ir privatajas augstskolas, So augstskolu studentiem ir zemaks
prasmju Iimenis latvieSu valodas un literatliras centralizétaja eksamena un arT vajakas latviesu
valodas prasmes, lielakas problémas pilnveértigi piedalities studiju programmas, kuras tiek
stenotas latviesu valoda.

legitie dati tapat lauj secinat, ka pastav latvieSu valodas apguves un macisanas problémas
profesionalajas izglitibas iestades, jo tiesi So macibu iestazu absolventiem, kuri iestajusies
augstskola, ir viszemakie centralizéta eksamena rezultati latviesu valoda un literattira raditaji.
Pilnigas informacijas ieguvei biitu salidzinami to skolénu macibu sasniegumi latviesu valoda,
kuri péc pamatskolas beigSanas iestdjas vispargjas videjas un profesionalas izglitibas iestades.
Ka rada Rigas Partikas razotaju vidusskolas veikta pétijuma rezultati®®, zinamas problémas
latvieSu valodas apguvé konstat€jamas pamatskolas izglitibas posma.

Peétfjuma iegttie dati un atzinas dod iesp&ju labak novertét izglitibas satura reformas rezultatus
un rosina skolotdjus izvertét dazadus valodas macibu metodikas aspektus — kam tiesi macibu
procesa biitu pievérsama lielaka uzmaniba un javeltT vairak laika, kada veidojas skolénu

% Druviete, 1. Latvijas valodas politika Eiropas Savienibas konteksta. Riga: LZA EI, 1998, 131. Ipp.

% SKDS. Latviesu valodas prasme un lietojums augstakas izglitibas iestades : mazakumtautibu studentu aptauja. VVA.
Riga, 2008, 69 Ipp.; Aksedo. Latviesu valodas prasme un lietojums juridisko personu dibindtas augstakas izglitibas
iestades : petijuma gala zinojums. LVA. Riga, 2010, 60 Ipp.

7 BISS. Vidusskolenu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgiistot mazakumtautibu izglittbas programmas
pétijuma zinojums [tiessaiste]. IZM. Riga, 2010, 53. Ipp. [skatits 6.09.2010].

Pieejams: http://izm.izm.gov.v/upload_file/BISS pet_skolnieku_attieksmes.pdf

8 Latviesu valodas lietojums profesionalaja izglitiba — situdcijas izpete un ieteikumi [tie$saiste]. A. Aunina,

F. Lomanova, I. Palkevi¢a u. c. Rigas Partikas razotaju vidusskola. Riga, 2010, 11. Ipp. [skatits 9.11.2020.].

Pieejams: http://www.valoda.lv/downloadDoc_444/mid_510
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attieksme gan pret savu dzimto un valsts valodu, kada ir latviesu valodas prasmes vértiba un
nepieciesamiba misdienu Latvija un kada ir skola iegiitas latviesu valodas prasmes kvalitate.

2004. gada mazakumtautibu izglitibas satura reforma, palielinot latviesu valodas Tpatsvaru
vidusskolas macibu procesa, bija rezultats kvalitativas un vienotas izglitibas pilnigai
nodro$inasanai Latvija. Istenota reforma atbilst sabiedribas un laikmeta prasibam, nodro3inot
visiem Latvijas skolu absolventiem vienlidzigas tiesibas uz turpmaku izglitibu un darba
iespgjam valsti. Ka secinats pétijuma ,,Valodu prasmes ietekme uz ekonomiski aktivo
iedzivotaju dzives kvalitati”®, latvieSu valodas prasmju trikums Latvija liedz ienemt gan labak
atalgotus amatus, gan brivi izvéléties darba nozari atbilstosi katra personiskajam interesém.

Janem véra, ka butisks izaicinajums jau tuvakaja nakotné izglitibas joma bis daudzvalodiba
un tas raditas iesp&jas gan individuali, gan valsts ITmeni. Latvijai ir javeido un janostiprina
tada izglitibas sistéma, kas spétu pieméroties Eiropas Savienibas pamatnostadném
daudzvalodibas veicinasanai. Tas nozim& nodrosinat péctecibu svesvalodu apguvé visos
izglitibas posmos. Veiksmigi istenota bilingvala izglitiba Latvijas mazakumtautibu skolas ir
paraugs bilingvalas izglitibas ievieSanai nakotng arT skolas ar latviesu macibvalodu. Paslaik
tie$i mazakumtautibu skolu administracija un skolotdji arvien biezak apliecina, ka §Ts skolas
jau doma par macibam tris valodas, pievienojot anglu valodu, un atseviskas skolas jau isteno
$adu modeli.”

Tacu vienlaikus Latvijas valodas situacija vienmer aktuala biis latviesu valodas ka dzimtas
un ka otras valodas kvalitativa apguve. Izglitibas sistémai biitu janodrosina gan valsts valodas,
gan arl svesvalodu prasme.

Joprojam problematisks, Tpasi privatajas augstakas izglitibas iestadgs, ir latviesu un krievu
valodas lietojums un $o valodu konkurence. Fakti liecina, ka krievvalodigie studenti arpus
tiesa studiju procesa auditorijas lielakoties sazinas krievu valoda. Latviskas lingvistiskas vides
izveidi nesekmg, protams, ar latvieSu studenti, kuri piemérojas krieviski runajosiem studiju
biedriem, tadgjadi nostiprinot krievu valodas paspietickamibu augstskola. LatvieSu pasivitate
komunikacijas valodas izvélg ir reals drauds sabiedribas integracijai uz latviesu valodas
pamata.

Bilingvalas izglitibas ievieSanai un TstenoSanai Latvija ir liela nozime sabiedribas
integracija un vienlidzigu tiesibu iedzivinasana valsti. Tacu janem véra, ka mazakumtautibu
izglitibas satura reformas realizacija var bt pilnvertiga un veiksmiga tikai tad, ja vienlaikus
tiek veikti arT citi pasakumi latvieSu valodas ka valsts valodas un sabiedribai kopigas valodas
nostiprinasana — valsts valodas statusa talakai juridiskai reglament&sanai (taja skaita augstakaja
izglitiba), valodas =zinatniskai izp&tei, kopSanai un standartizacijai, zinatniskas un
popularzinatniskas literatiiras izdoSanai, pozitivas attieksmes veicinasanai u. c. pasakumiem
latvieSu valodas konkurétsp&jas un prestiza nodrosinasana.

% Data Serviss. Valodu prasmes ietekme uz ekonomiski aktivo iedzivotdju dzives kvalitati : sociolingvistiska p&tfjuma
kopsavilkums. VVA. Riga: Talsu tipografija, 2005, 32 Ipp.

" BISS. Vidusskolenu pilsoniskas un lingvistiskas attieksmes, apgistot mazakumtautibu izglittbas programmas
pétijuma zinojums [tieSsaiste]. IZM. Riga, 2010, 45. Ipp. [skatits 6.09.2010].

Pieejams: http://izm.izm.gov.Iv/upload_file/BISS pet_skolnieku_attieksmes.pdf
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PIELIKUMI

1. pielikums

Latviesu valodas agentiiras un SIA ,,SKDS” izstradata aptaujas anketa valsts augstskolu
studentiem, kuri absolveéjusi visparejas videjas izglitibas iestades, kas isteno
mazakumtautibu izglittbas programmas (2008. gada oktobris)

1. Ladzu, raksturojiet visparéjo videjo izglitibu, kuru Jiis ieguvat!
Kura gada Jis beidzat vidusskolu? (Ierakstit gadu.)

2. Kura virziena izglitibas programmu Jis apguvat?
(Noradit apgiito izglitibas programmu. Viena atbilde.)
Vispargjas izglitibas

Humanitara un sociala virziena

Matematikas, dabaszinatpu un tehnikas virziena
Profesionala virziena

Cits (noradiet, kads)

QAW —

3. Kads bija Jusu centralizéta eksamena latvieSsu valoda un literatira macibu
sasniegumu Iimenis? (A, B, C, D, E, F)

4. Ka Jus vértéjat savu latviesu valodas prasmi? Vai ta ir pietiekama, lai studétu
augstskola, kur macibas notiek latvieSu valoda? (Viena atbilde.)

Ta ir pilnigi pietiekama studijam, nav grutibu

Ta kopuma ir pietieckama, bet dazkart rodas griitibas

Biezi rodas griitibas

Ir lielas griitibas

AWM —

5. Novértejiet savu latvieSu valodas prasmi sados valoddarbibas veidos! (Atzim&jiet
vienu atbildes variantu katra rindina.)

Izcili Teicami Labi Viduvgji Vaji
1 Lasisana 5 4 3 2 1
2 Raksti$ana 5 4 3 2 1
3 Runasana 5 4 3 2 1
4 Klausisanas 5 4 3 2 1

6. Ka Jus vertejat latvieSu valodas maciSanas kvalitati vidusskola, kura macijaties?
(Viena atbilde.)
Pilnigi pietiekama
Drizak pietiekama
Drizak nepietickama
Pilnigi nepietickama
Griiti pateikt

O H|W| M| —
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7. Ka Jus veértejat to, ka vidusskola macibu priekSmeti tika maciti ari latvieSu valoda?

(Atzimgjiet vienu atbildes variantu katra rindina.)

Pilnigi | Drizak | Drizak | Pilnigi | Grati
piekritu | piekritu |nepiekritu|nepiekritu | pateikt
Tas palidzgja pilnveidot manas
latvieSu valodas prasmes 1 2 3 4 8
Tas radija griitibas macibas 1 2 3 4 8
Ja vidusskola macibas notiktu tikai
mazakumtautibu valoda, bitu 1 2 3 4 8
daudz gritak macities augstskola
Pamatskola latviesu valoda apgiita
pietiekami labi, lai vidusskola apgiitu 1 2 3 4 8
macibu priekSmetus latvieSu valoda
Tas palidzgja komunikacija
dazadas dzives situacijas 1 2 3 4 8

Jautajumi par Jisu izvéleto studiju programmu

8. Kadas situacijas Jums rodas griitibas latvieSu valodas lietojuma? (Atzimgjiet visas

piemérotas atbildes.)

Saprast docétaja teikto

LasTt studijam nepiecieSamo literatiiru latviesu valoda

Rakstit (esejas, referatus, parbaudes darbus u. c.)

Stastit, izteikties

Citas situacijas (noradiet)

Nav griitibu

AN N[ B |[W|N|—

9. Vai Jums ir nepiecieSama papildu latviesu valodas apguve, lai sekmigi studétu augstskola?

Ja 1 Pariet pie 10. jautajuma

Ne 2 Pariet pie 11. jautajuma

macibu saturu? (Atzimgjiet visas nepiecieSamas atbildes.)

10. Kada veida Jus velétos papildinat savu latvieSu valodas prasmi, lai sekmigi apgiitu

Kursi docétaja vadiba

Konsultaciju iespgjas pie studiju kursu docétajiem

PaSmacibas materiali

Talmaciba

Cits veids (noradiet)

(U0 SN HOS T () e

11. Ludzu, raksturojiet, cik bieZi Jiis izmantojat macibu literatiru $adas valodas
(gramatas, rakstus Zurnalos u. tml.) (Atzimgjiet vienu atbildes variantu katra rindina.)

Biezi Dazkart Nekad
1 Latviesu valoda 1 2 3
2 Krievu valoda 1 2 3
3 | Anglu valoda 1 2 3
4 Vacu valoda 1 2 3
5 Citas valodas 1 2 3
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12. Cik bieZi studiju vajadzibam Jis izmantojat informaciju elektroniskajos resursos
(interneta) §adas valodas? (Atzimgjiet vienu atbildes variantu katra rindina.)

Biezi Dazkart Nekad
1 Latviesu valoda 1 2 3
2 Krievu valoda 1 2 3
3 | Anglu valoda 1 2 3
4 Vacu valoda 1 2 3
5 Citas valodas 1 2 3

Citi jautajumi. Atgadinam, ka aptauja ir anonima, dati tiks analizéti kop€ja parskata
vajadzibam.

1. Kada studiju programmas tematiskaja grupa Jis studgjat? (Ltdzu, atzimgjiet vienu atbildi.)

Ja Jus neesat parliecinats, kuras grupas studiju programma macaties, ltidzu, ierakstiet tas
nosaukumu ailité ,,Cits”.

Dabaszinatnes, matematika un informaciju tehnologijas

Socialas zinatnes, komerczinibas un tiesibas

Humanitaras zinatnes un maksla

InZenierzinatnes, razo$ana un btivnieciba

Izglitiba

Lauksaimnieciba

Pakalpojumi

Veselibas apriipe un sociala labklajiba

Cits (ierakstit)

O|R0[ QAN | N[ |W[N|—

2. Kura Kkursa students Jis esat?
1. kursa students
2. kursa students

DO —

3. Jusu dzimums?
Virietis 1
Sieviete

4. Jusu vecums (Ltdzu, noradiet pilnus gadus.)

Paldies par lidzdalibu aptauja!
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2. pielikums
LVA un SIA ,, Aksedo” izstradata aptaujas anketa privato augstskolu studentiem,

kuri absolvejusi visparéjas videjas izglitibas iestades, kas isteno mazakumtautibu
izglitibas programmas (2010. gada marts—aprilis)

1. Kura gada Jus beidzat vidusskolu?

2. Kada ir Jusu dzimta valoda?
a) latviesu
b) krievu
¢) baltkrievu
d) ukrainu
e) polu
f) lietuviesu
g) citu

3. Kura virziena izglitibas programmu Jis apguvat?
a) vispargjas izglitibas
b) humanitara un sociala virziena
¢) matematikas, dabaszinatnu un tehnikas virziena
d) profesionala virziena
e) cits (noradit)

4. Kads bija Jusu iegiitais macibu sasniegumu Iimenis centralizétaja eksamena latviesu
valoda un literatara? (A, B, C, D, E, F)

5. Kads bija Jusu iegiitais macibu sasniegumu Iimenis centralizétaja eksamena
svesvaloda? (A, B, C, D, E, F)
a) anglu
b) vacu
¢) franc¢u
d) krievu
e) cita

6. Kura Ilmena programmu Jis apgiistat?
a) akadémiska bakalaura programmu
b) akadémiska magistra programmu
c) doktora studiju programmu
d) 1. limena augstakas profesionalas izglitibas programmu
e) 2. limena augstakas profesionalas izglitibas programmu
f) profesionala bakalaura programmu
) profesionala magistra programmu
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9. Kura(-as) valoda(-as) tiek docéti macibu kursi Jisu izvéleétaja studiju programma?
a) latviesu
b) anglu
c) krievu
d) cita atbilde

10. Ja Jusu studiju programma macibu kursi tiek docéti vairakas valodas, ka Jus to
vertejat? Kapec?

11. Ka Jus veértejat savu latvieSu valodas prasmi? Vai ta ir pietiekama, lai studétu
augstskola, kur macibas notiek latvieSu valoda?
a) pilnigi pietiekama studijam, nav griitibu
b) pietickama, bet dazkart rodas griitibas
¢) biezi rodas griitibas
d) ir lielas grtibas
e) cits

12. Ludzu, novértejiet savu latvieSu valodas prasmi $ados valoddarbibas veidos.
Vaji Viduveji Labi Teicami Izcili Gruti
A3) 4-5) (6-7) 8-9) (10) pateikt
Lasisana

RakstiSana
KlausiSanas

Runasana

13. Ka Jus vertgjat latvieSu valodas maciSanas kvalitati vidusskola, kura macijaties?
a) pilnigi pietickama
b) drizak pietiekama
c) drizak nepietiekama
d) pilnigi nepietickama
e) griti pateikt

14. Ka Jus vertejat to, ka vidusskola macibu priekSmeti tika maciti ar1 latvieSu valoda?

a) tas palidzgja pilnveidot manas latviesu valodas prasmes

b) tas radija griitibas macibas

c) tas palidzgja uzlabot komunikaciju dazadas dzives situacijas

d) pamatskola latviesu valoda apgiita pietickami labi, lai vidusskola apgiitu macibu
priekSmetus latvieSu valoda

e) ja vidusskola macibas notiktu tikai mazakumtautibu valoda, butu daudz grutak
macities augstskola, kur macibas notiek latviesu valoda
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15. Kurus macibu priek§metus vidusskola Jiuis apguvat latvieSu valoda?
a) geografiju
b) vésturi
c) biznesa ekonomiskos pamatus
d) informatiku
e) fiziku
) kimiju
g) biologiju
h) veselibas macibu
i) dabaszinibas
j) miziku
k) kulttiras vésturi
1) sportu
m)

16. Kadas situacijas Jums rodas griitibas latvieSu valodas lietojuma augstskola?
a) saprast docétaja teikto
b) lasit studijam nepieciesamo literatiiru latviesu valoda
c) rakstit (esejas, referatus, parbaudes darbus u. tml.)
d) stastit, izteikties
e) citas situacijas
f) nav griitibu

17. Kura valoda Jiis parasti sazinaties augstskola ar grupas biedriem?
a) ar visiem runaju latviski
b) ar visiem runaju krieviski
¢) attiecigaja studiju macibvaloda
d) piem@rojos sarunu biedra runatajai valodai
¢) nepieversu uzmanibu sazinas valodai
f) cita atbilde

18. Kadas ir latvieSu valodas lietojuma problémas Jusu augstskola?
a) kursabiedriem ir vajas latvieSu valodas prasmes
b) docétgjiem ir vajas latviesu valodas prasmes
¢) ir ierobezotas iespgjas lietot latvieSu valodu
d) problému nav
e) cita atbilde

19. Vai Jums nepiecieSams pilnveidot latvieSu valodas prasmi, lai sekmigi studétu
augstskola?
a)ja
b) né
¢) ng, jo studijas notiek cita valoda
d) griiti pateikt

20. Kada veida Jius velétos papildinat savu latvieSu valodas prasmi, lai sekmigi apgiitu
macibu saturu?
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a) valodas kursi augstskola

b) konsultaciju iespgjas pie studiju kursu docétajiem
¢) pasmaciba
d) talmaciba
e) cits variants

21. Lidzu, raksturojiet, cik bieZi Jus izmantojat macibu literatiiru $adas valodas
(gramatas, rakstus Zurnalos u. tml.).

Biezi Dazkart Nekad Griiti pateikt
LatvieSu valoda
Anglu valoda
Vacu valoda
Krievu valoda
Citas valodas (noradit)

22. Cik biezi studiju vajadzibam Jus izmantojat informaciju elektroniskajos resursos
(interneta) §adas valodas?

Biezi Dazkart Nekad Griiti pateikt
LatvieSu valoda
Anglu valoda
Vacu valoda
Krievu valoda
Citas valodas (noradit)

23. Kada studiju programmas tematiskaja grupa Jus studéjat?

Dabaszinatnes, matematika un informacijas tehnologijas
Socialas zinatnes, komerczinibas un tiesibas
Humanitaras zinatnes un maksla

Inzenierzinatne, razoSana un bavnieciba

Izglitiba

Veselibas apriipe un sociala labklajiba

Lauksaimnieciba

Pakalpojumi

Cits variants

24. Kura kursa students Jiis esat?

25. Dzimums?

26. Vecums?

27. Augstskolas atrasanas vieta (Riga, Kurzeme, Zemgale, Latgale).
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3. pielikums
LVA un SIA ,, Aksedo” izstradatas aptaujas anketa privato augstskolu studentiem,

kuri absolvejusi visparéjas videjas izglitibas iestades ar latviesu mactbvalodu
(2010. gada marts—aprilis)

1. Kura gada Jus beidzat vidusskolu?

2. Kada ir Juisu dzimta valoda?
a) latviesu
b) krievu
¢) baltkrievu
d) ukrainu
e) polu
f) lietuviesu
g) citu

3. Kura virziena izglitibas programmu Jis apguvat?
a) vispargjas izglitibas
b) humanitara un sociala virziena
¢) matematikas, dabaszinatnu un tehnikas virziena
d) profesionala virziena
e) cits (noradit)

4. Kads bija Jusu iegiitais macibu sasniegumu Iimenis centralizétaja eksamena latviesu
valoda un literatara? (A, B, C, D, E, F)

5. Kads bija Jisu iegiitais macibu sasniegumu Iimenis centralizétaja eksamena sveSvaloda?
(A,B,C,D,E, F)
a) anglu
b) vacu
¢) franc¢u
d) krievu
e) cita

6. Kura Iimena programmu Jiis apgiistat augstskola?
a) akadémiska bakalaura programmu
b) akadémiska magistra programmu
¢) doktora studiju programmu
d) 1. limena augstakas profesionalas izglitibas programmu
e) 2. limena augstakas profesionalas izglitibas programmu
f) profesionala bakalaura programmu
) profesionala magistra programmu
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7. Kura(-as) valoda(-as) tiek docéti macibu kursi Jisu izvélétaja studiju programma?
a) latviesu
b) anglu
c) krievu
d) cita atbilde

8. Kura valoda, Jusuprat, biitu janotiek studijam augstskola?

9. Ja Juisu studiju programma macibu kursi tiek docéti vairakas valodas, ka Jiis to
vertejat?

10. Ja Jusu studiju programma macibu kursi tiek docéti vairakas valodas, kada
bija Jasu motivacija, izveloties studiju programmu, kura dalu no priekSmetiem apgist
ari sveSvaloda?

a) lai celtu savu konkur€tspgju

b) citas augstskolas netiek piedavata $1 studiju programma citas macibvalodas
c) lai labak apgtitu $o svesvalodu

d) tiku uznemts(-a) tikai $aja studiju programma

e) cita atbilde

11. Ja Jusu studiju programma macibu kursi tiek docéti vairakas valodas, vai Jusu
svesvalodu prasmes ir pietiekamas, lai studétu programma, kur macibas nenotiek tikai
latvieSu valoda?

a) pilnigi pietiekamas studijam, nav gritibu
b) pietickamas, bet dazkart rodas griitibas
¢) biezi rodas griitibas

d) ir lielas grtibas

e) cita atbilde

12. Ja Jusu studiju programma macibu kursi tiek doc@ti vairakas valodas, kadas
situacijas Jums rodas griitibas sve§valodu lietojuma augstskola?
a) saprast docétaja teikto
b) lasit studijam nepiecieSamo literatiiru svesvaloda
c) rakstit (esejas, referatus, parbaudes darbus u.tml.)
d) stastit, izteikties
e) citas situacijas
f) nav gritibu

13. Vai Jums nepiecieSams pilnveidot sveSvalodu prasmes, lai sekmigi studétu
augstskola?
a)ja
b) né
¢) griti pateikt
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14. Kada veida Jis vélétos papildinat savas sveSvalodu prasmes, lai sekmigi apgiitu
macibu saturu?
a) valodas kursi augstskola
b) konsultaciju iespgjas pie studiju kursu docétajiem
¢) pasmaciba
d) talmaciba
e) cits variants

15. Kada valoda Jiis parasti sazinaties augstskola ar grupas biedriem?
a) ar visiem runaju latviski
b) ar visiem runaju krieviski
¢) sazinos attiecigaja studiju macibvaloda
d) piem@rojos sarunu biedra runatajai valodai
¢) nepieverSu uzmanibu sazinas valodai
f) cita atbilde

16. Kadas ir latvieSu valodas lietojuma problémas Jusu augstskola?
a) kursabiedriem ir vajas latvieSu valodas prasmes
b) docétajiem ir vajas latviesu valodas prasmes
¢) ir ierobezotas iespgjas lietot latvieSu valodu
d) problému nav
e) cita atbilde

17. Ladzu, raksturojiet, cik bieZi Jiis izmantojat macibu literatiiru $adas valodas
(gramatas, rakstus Zurnalos u. tml.).

Biezi Dazkart Nekad Griiti pateikt
LatvieSu valoda
Anglu valoda
Vacu valoda
Krievu valoda
Citas valodas (noradit)

18. Cik bieZi studiju vajadzibam Jis izmantojat informaciju elektroniskajos resursos
(interneta) §adas valodas?

Biezi Dazkart Nekad Griiti pateikt
LatvieSu valoda
Anglu valoda
Vacu valoda
Krievu valoda
Citas valodas (noradit)
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19. Kada studiju programmas tematiskaja grupa Jus studéjat?

Dabaszinatnes, matematika un informacijas tehnologijas
Socialas zinatnes, komerczinibas un tiesibas
Humanitaras zinatnes un maksla

Inzenierzinatne, razoSana un bavnieciba

Izglitiba

Veselibas apriipe un sociala labklajiba

Lauksaimnieciba

Pakalpojumi

Cits variants

20. Kura kursa students Jus esat?

21. Dzimums?

22. Vecums?

23. Augstskolas atrasanas vieta (Riga, Kurzeme, Zemgale, Latgale).

55



Latvie$u valodas agentiira
LatvieSu valodas prasme un lietojums augstakas izglitibas iestadés: mazakumtautibu
izglitibas satura reformas rezultati, 2010

LatvieSu valodas agentura
Lacplesa iela 35-5, Riga, LV-1011
Talrunis 67201680
Majaslapa: www.valoda.lv






